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Inledning

g Las alla anvandarinstruktioner, inklusive garantivillkoren, innan du installerar och anvander apparaten.

Besok var webbplats www.electroluxprofessional.com och 6ppna avsnittet Support for att:

U Registrera din apparat

Fa tips och rad om din apparat, dess service och reparation

Installations-, anvandnings- och underhallshandboken (nedan kallad Handboken) innehaller viktig information som behdvs for
korrekt och sakert arbete pa apparaten.

Det som féljer far inte betraktas som en lang och enformig upprakning av information och varningar, utan ar anvisningar avsedda
att pa alla satt forbattra apparatens prestationer och framfor allt att férhindra personskador och skador pa féremal och djur som
kan orsakas av felaktig anvandning och hantering.

Det ar mycket viktigt att alla som skoter transport, installation, idrifttagande, anvandning, underhall, reparation och skrotning av
apparaten studerar och laser denna handbok innan de olika arbetena utfors. Detta férebygger felaktiga mandvrer och problem
som kan inverka negativt pa apparatens funktion eller resultera i farliga situationer. Vi rekommenderar att anvandaren regelbundet
ges information om sakerhetsbestdmmelserna. Det ar viktigt att all personal som ar auktoriserad att arbeta med apparaten far in-
struktioner och uppdaterad information om anvandning och underhall av apparaten.

Det ar ocksa mycket viktigt att manualen alltid ar tillganglig for operatérerna och att den férvaras med omsorg pa platsen dar ap-
paraten anvands sa att den alltid finns till hands och enkelt kan Iasas nar tvekan rader och narhelst situationen sa kraver.

Om tvekan eller osdkerhet om anvandningen av apparaten fortfarande rader efter att du last denna manual, var god kontakta till-
verkaren eller ett auktoriserat servicecenter dar man star till forfogande for att skerstalla snabb och omsorgsfull service sa att ap-
paraten alltid kan fungera optimalt och sa effektivt som mgjligt. Tank pa att under all anvdndning av apparaten maste
bestdmmelserna om sakerhet, arbetshygien och miljéskydd alltid féljas. Det aligger salunda anvandaren att kontrollera att appara-
ten endast drivs och anvéands under villkor som ar optimala for sékerheten, bade for manniskor, djur och féremal.

VIKTIGT
@  Tillverkaren accepterar inget ansvar for ingrepp som utférs pa produkten om anvisningarna i denna manual inte har

foljts.

» Tillverkaren forbehaller sig ratten att modifiera de apparater som presenteras i denna publikation utan foregaende
meddelande.

» Det ar férbjudet att kopiera manualen helt eller delvis.

» Denna handbok kan fas i elektroniskt format genom:
— Kontakt med aterforsaljare eller kundservice.
— ladda ned den senaste, uppdaterade handboken fran sidan www.electroluxprofessional.com.

» Handboken maste alltid forvaras i narheten av apparaten, pa en latt tillganglig plats. Operatérer och alla som sorjer
for anvandning och underhall av apparaten maste latt och i vilket 6gonblick som helst kunna fa tag i handboken for
konsultation.

QR-kod
Hitta QR-kodens identifieringsdekal pa forsta sidan av denna handbok eller pa sjélva apparaten for att fa tillgang till webbplatsen
med Oppna data/filer (PNC/serienummer — videor, dokumentation, etc.).
Se till att du har en app som kan lasa QR-koder pa din anordning och en internetuppkoppling.
Skanna QR-koden for att se de tillgangliga dokumenten fér denna apparat.
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A

VARNING OCH SAKERHETSINFORMATION

A.

1 Allman information

For att kunna forstd handboken och darmed maskinen pa optimalt satt ar det viktigt att ha god kunskap om de termer, grafik och
symboler som anvands i handboken. Féljande symboler anvéands i handboken for att utmarka och géra det mgjligt att identifiera
olika typer av fara:

(=

A.

VARNING
Fara for personalens halsa och sakerhet.

VARNING
Fara for elchock - farlig spanning.

AKTAS
Fara for skada pa apparaten eller skada pa produkten.

VIKTIGT
Viktiga instruktioner och infomration om apparaten.

Ekvipotentialsystem

Las instruktionerna innan du anvander apparaten

Upplysningar och foérklaringar

Endast specialutbildad personal &r auktoriserad att géra ingrepp pa apparaten.

Denna apparat ar amnad fér kommersiell tillampning och kollektiv anvandning, som i restaurangkok, storkok, sjukhuskok eller i
kommersiella foretag, som bagerier, slakterier, etc, men inte fér kontinuerlig massproduktion av mat. All annan anvandning
betraktas som felaktig.

Apparaten ar inte avsedd att anvandas i milj6 som ar 6ppen foér allmanheten.

Denna apparat skall inte anvandas av minderarig eller av vuxen med nedsatt fysisk, kdnslomassig eller mental kapacitet, eller av
person utan erfarenhet och kdnnedom om apparaten.

Lat ej barn leka med apparaten.

Forvara allt emballagematerial och alla rengéringsmedel utom rackhall fér barn.

Anvand eller férvara inte bensin eller andra brandfarliga material i narheten av denna eller andra apparater.
Forvara ej explosiva amnen, som tryckférsatt behallare med brandfarlig vatska i denna apparat.

Se informationen pa apparatens markplatta for uppgifter om tillverkare (for att bestalla reservdelar, etc.).

| samband med skrotning av apparaten maste CE-markningen forstoras.

Forvara handboken pa en saker plats som framtida referens for anvandare.

2 Personal protection equipment

Sammanfattande tabell dver vilken personlig skyddsutrustning (PSU) som ska anvéndas under de olika faserna av anvandningen

av apparaten.

Arbetsskede Skyddsklader Skyddsskor Handskar Skyddsglasogon Skyddshjalm
Transport - ° e} -

Hantering - (] (] - -
Uppackning O ® ° — —
Installation - ® o' — —
Ordinarie @) o) 0? o) -
anvandning

Instéllningar - O - - -
Ordinarie o) ) [ R o) -
rengdring

Extraordinér o) ) [ o) -
rengdring

Underhall O [ ) - -




Arbetsskede Skyddsklader Skyddsskor Handskar Skyddsglasogon Skyddshjalm

Demontering e} - -
Skrotning O (] () - -
Key:

[ PPE REQUIRED

) PPE AVAILABLE OR TO BE USED IF NECESSARY

- PPE NOT REQUIRED

1. Under dessa ingrepp maste skarsékra skyddshandskar anvéndas. Operator, specialiserad personal och andra personer som anvander apparaten, men inte
anvander lamplig personlig skyddsutrustning, kan exponeras for risker for halsovadliga situationer (beroende pa modell).

2. Under denna anvandning ska du anvanda varmeskyddade handskar for att skydda handerna fran kontakt med het mat eller delar av apparaten och/eller da
du tar ut mat ur den. Operatdr, specialiserad personal och andra personer som anvander apparaten, men inte anvander lamplig personlig skyddsutrustning, kan
exponeras for risker av kemisk art och eventuellt fér hdlsovadliga situationer (beroende pa modell).

3. Under dessa ingrepp ska du anvanda skyddshandskar som passar for kontakt med de kemiska substanser som anvands (se sakerhetsinformationsbladet
for de substanser som anvands for information om den personliga skyddsutrustning som kravs). Operator, specialiserad personal och andra personer som
anvander apparaten, men inte anvander ldmplig personlig skyddsutrustning, kan exponeras for risker av kemisk art och eventuellt for halsovadliga situationer
(beroende pa modell).

A.3  Allman sakerhet

» Apparaten ar utrustad med elektriska och/eller mekaniska sakerhetsanordningar som ar avsedda att skydda personalen och
apparaten sjalv.

» All anvandning av apparaten ar forbjuden nar skydd, skyddsanordningar och sakerhetsanordningar ar borttagna och nar
andringar gjorts pa sadana anordningar.

» Goringa andringar pa de delar som medfdljer produkten.

» Vissa illustrationer i handboken visar apparaten eller delar av denna utan skydd eller med borttagna skydd. lllustrationer av
denna typ har endast fortydligande syfte. Det ar alltid foérbjudet anvanda apparaten utan skydd eller med urkopplade skydd.

Won

Koppla bort apparaten fran elnatet innan du utfér nagon
installations-, monterings-, rengdrings- eller underhallsatgard.

» Det ar forbjudet att ta bort de CE-markningar, sakerhets-, faro- och pabudsskyltar som finns pa apparaten och att géra dem
olasbara.

» A-viktad bullertryckniva 6verskrider ej 70 dB(A).

* Anvand inte produkter som innehaller klor (natriumhypoklorit, klorsyra, saltsyra eller dylikt), varken i ren eller utspadd form, for
rengdring av apparaten eller golvet nedanfér apparaten.

» Undvik all exponering av utrustningen fér ozon - anvand inte ozongeneratorer i rum dar utrustningen installeras.

» Anvand inte sprejburk i narheten av apparaten medan den &r i funktion.

+ Fodljande ingrepp skall endast utféras av specialiserad och auktoriserad tekniker eller Kundservice som bar passande personlig
skyddsutrustning (A.2 Personal protection equipment), och som férfogar dver korrekta verktyg och hjalpmedel, och som kan be
tillverkaren om en servicehandbok:

— Installation och montering

— Uppstallning

— Elanslutning

— Rengoring av apparaten, reparation och extraordinart underhall
— Skrotning av apparaten

— Att arbeta pa den elektriska utrustningen

A.4 Allman sakerhet for ProThermetic

* Maximal vattenpafylining for ej ske dver relevant markering.

Att overskrida pafyliningsnivan vid markeringen kan innebara risk for skallning som resultat av att het mat spills och/eller flodar
over grytans kant.

* Placera inte foremal ovanpa ett stangt lock under anvandning.

* Varm inte upp stdngda behallare inuti apparaten - detta for att undvika risk fér explosion.

* Anvand inte apparaten for att torka kokshanddukar eller andra textilier.

» Var forsiktig da du 6ppnar locket, eftersom het anga kan strémma ut.

» Var forsiktig da du tommer apparaten, eftersom det finns risk for brannskada.

+ Overhettad olja/fett kan sjalvantéanda. Hall aldrig vatten pa brinnande fett eller olja.

» Var forsiktig da du tillfor olja, fett, vatten eller annan mat i den forvarmda apparaten, eftersom detta kan innebara stank.

« Var mycket uppmarksam pa narvaro av skum. Om locket Oppnas vid ett lagt aterstdende dvertryck kan het mat floda ut och
fororsaka personskada pa operatoren.
Beroende pa den mat som ska tillagas ska pafyliningsnivan reduceras for att skum inte ska floda 6ver.

» Anvand aldrig denna apparat for fritering.



Om rérverk ar narvarande ska locket alltid vara stangt da det ar igang.

Placera inte nagot féremal (sked, slev, etc.) inuti apparaten da rorverket ar paslaget.

Vid felfunktion, blockering av rérverk eller om du hér underliga ljud, tryck genast pa nddstoppsknappen. Rorverket far da ej
langre anvandas.

Efter tillagning med stangt lock ska du, pa trycksatta apparater, forst lossa pa trycket i tillagningsutrymmet - dppna inte locket
forran trycket ar helt utjgmnat inuti apparaten.

A.5 Skyddsanordningar som ar installerade pa apparaten
Skydd
Apparaten har:

fasta skydd (holjen, lock, sidopaneler, etc.) som ar fixerade vid apparaten och/eller dess stomme med skruvar eller
snabbkopplingar som endast kan demonteras eller ppnas med specialverktyg — darfor skall anvandaren inte avliagsna eller
andra pa dessa anordningar. Tillverkaren accepterar inget ansvar for skador som beror pa att anordningarna manipulerats eller
att de inte har anvants.

atkomstdorrar/luckor till apparatens elektriska utrustning bestar av paneler upphangda pa gangjarn som maste 6ppnas med
verktyg. Panelen eller dérren/luckan far inte 6ppnas da apparaten ar ansluten till stromférande nat.

A.6  Sakerhetsskyltar som skall sédttas upp pa apparaten eller i omradet runt apparaten

Forbud Betydelse

Det ar forbjudet att avlagsna sakerhetsanordningar

Det ar forbjudet att anvanda vatten for att slacka eldsvador (placerad pa eldetaljer)

Hall utrymmet runt apparaten tomt och férvara aldrig brénslen i detta omrade. Férvara
aldrig lattantandliga material i narheten av denna apparat

Betydelse

> @@

Fara att klamma handerna

forsiktighet, het yta

-~
-~
-~

> |

Fara for elchock (placerad pa eldetaljer med angivelse av spanningen).

A.7 Felaktig anvandning dar felaktigheten ar forutsagbar

All anvandning som skiljer sig fran vad som specificeras i denna handbok betraktas som felaktig. Under anvandning av apparaten
far andra aktiviteter som kan ténkas vara felaktiga och som rent allmant kan utgora skaderisk for anvandaren eller skada apparaten
ej utféras. Felaktig anvandning dar felaktigheten ar forutsagbar inkluderar:

Bristande underhall, rengdring och regelbundna kontroller av apparaten.

strukturella andringar eller andringar pa funktionslogiken,

andringar pa skydd eller séakerhetsanordningar,

att anvandare, specialiserad personal och underhallstekniker inte anvander personlig skyddsutrustning.
att inte anvanda adekvata tillbehor (t ex att anvanda fel verktyg, stege).

Att placera bransle eller brandfarligt material (material som inte har med bearbetningsprocessen att gora) i narheten av
apparaten.

Felaktig installation av apparaten.

att féremal placeras i apparaten som inte ar kompatibla med apparatens anvandning, eller som kan orsaka skador pa apparaten/
personer, eller férorena miljon.

Att stiga upp pa apparaten.
Att anvisningarna om avsedd anvandning av apparaten inte foljs.
andra beteenden som medfor risker som inte kan elimineras av tillverkaren.



A.8 Kvarstaende risker

Apparaten har flera kvarstaende risker som inte fullstdndigt eliminerats pa projektstadiet eller genom installation av lampliga skydd.
Tillverkaren informerar darfor operatéren, genom denna handbok, om dessa risker och om vilken personlig skyddsutrustning som
skall anvandas av personalen. For att reducera risker, se till att det finns tillrackligt med utrymme da du installerar apparaten.

For att detta villkor skall uppfyllas maste omradena runt apparaten alltid vara:
« vara fria fran hinder (som stegar, verktyg, behallare, 1ador, osv.),

+ vara rena och torra,

» vara val upplysta.

For kundens information illustreras nedan de risker som kvarstar pa apparaten. De illustrerade beteendena ar att betrakta som
felaktiga och darmed strangt férbjudna.

Kvarstaende risker Beskrivning av den farliga situationen

Risk att halka eller falla Operatoéren kan halka pa grund av att det finns vatten, vatskor eller smuts
pa golvet

Risk for brannskada/skrubbsar (t ex Operatoren vidror avsiktligt eller oavsiktligt vissa komponenter inuti

ugnselement, iskall behallare, lameller och ror i apparaten utan att anvanda skyddshandskar.

kylkretsen)

Elchock Kontakt med elektriska, spanningsférande delar i samband med underhall

som utférs medan spanningen ar paslagen

Risk for krosskada eller annan skada Endast for tippbara apparater under tippning: det finns risk for krosskada
mellan grytan och de delar som forblir stilla.

Risk att laster valter Under hantering av apparaten eller emballaget innehallande apparaten
med hjalp av olampligt lyftsystem eller med obalanserad last

Kemiska amnen Operatdéren kommer i kontakt med kemiska amnen (t.ex. rengéringsmedel,
skoljmedel, avkalkningsmedel, osv.) utan att sékerhetsatgarder av Iamplig
typ har vidtagits. Studera darfér alltid sékerhetsinformationsblad och
etiketter pa anvanda produkter.

Plotslig stangning Operator vid normal anvandning av apparaten kan plétsligt och avsiktligt
sténga locket.

A.9 Transport, hantering och magasinering

» Transport (dvs. flyttning av apparaten fran en ort till en annan) och hantering (dvs. flyttning inom arbetsplatsen) maste ske med
hjalp av sarskilda anordningar med lamplig kapacitet.

» Var vanlig las informationen pa emballaget angaende staplingsmajlighet under transport, hantering och foérvaring.

» Under lastning och avlastning ar det forbjudet att vistas under upphangda laster. Det ar forbjudet att ga in och vistas i
arbetsomradet for personal som inte ar auktoriserad.

» Maskinens vikt ar inte tillracklig for att den skall sta stilla.

* Vid hantering av apparaten ar det forbjudet att lyfta eller forankra den i dess rorliga eller svaga delar, dvs: skydd, elror,
pneumatiska delar etc.

» Skjut inte och dra inte i apparaten nar den flyttas, da det finns risk att den valter. Anvand korrekt verktyg for lyft av apparaten.
+ Se till att det finns ett lampligt omrade med plant golv for avlastning och magasinering av apparaten.

» Personal som sorjer for transport, hantering, flyttning och magasinering av apparaten maste ha lamplig utbildning och praktisk
erfarenhet av sadker anvandning av lyftsystem och ska bara personlig skyddsutrustning som lampar sig for arbetet som skall
utforas.

+ Innan férankringssystemen avlagsnas, kontrollera att stabiliteten hos delarna som apparaten bestar av inte ar beroende av
férankringarna och att avldgsnandet av forankringarna inte kan fa lasten att falla fran fordonet. Kontrollera att alla
forankringssystem har avlagsnats innan apparatens komponenter lastas av.

A.10 B.1.Installation och montering

» Ingreppen som beskrivs har maste utféras enligt gallande sakerhetsféreskrifter och bestammelser som galler i anvandarlandet.
+ Det maste ga att komma at stickkontakten, om sadan finns, nar apparaten har placerats pa installationsplatsen.
» Denna maskin ar inte avsedd att installeras utomhus eller pa platser dar den utsatts for regn, direkt solljus och dylikt.

A.11 Elanslutning

+ Stromforsorjningssystemet maste passa for den tillkopplade apparatens méarkstrém - anslutningen ska utféras i enlighet med
gallande sékerhetsforeskrifter i anvandarlandet.

* Information om maskinens natspanning och frekvens finns pa markplattan.

* Mellan natkabeln och elnatet skall installeras en termomagnetisk differentialstrombrytare som passar for férbrukningen som
anges pa dataskylten, som har ett kontaktavstand som ger fullstédndig frankoppling vid eventuell 6verspanning av kategori Ill och
som uppfyller kraven i géllande sakerhetsforeskrifter.

For korrekt dimensionering av strombrytaren eller kontakten, se produktens dataskylt med uppgifter om férbrukad strom.

» Om stromkabeln skadas eller ar for kort maste den bytas ut av Kundservice eller av specialiserad personal fér att forebygga alla
risker.

» Tillverkaren accepterar inget ansvar for skador eller olyckor som orsakats av att ovan angivna regler eller de i anvandarlandet
gallande bestammelserna om elsakerhet inte har foljts.

« Kontrollera att en automatsékring har installerats mellan apparatens strémkabel och elledningen. Specifikationer om maximalt
Oppningsavstand mellan kontakterna och maximal lackstrom kan inhadmtas i gallande bestammelser.



+ Vid eventuell permanent elektrisk anslutning: strombrytare maste kunna lasas i 6ppet Iage och skall vara atkomlig nar apparaten
ar installerad pa sin plats.

A.12 Vattenanslutning

« Anslutning till vattenledning ska ske enligt gdllande normer och sdkerhetsforeskrifter i anvdandarlandet.
» Apparaten skall matas med vatten fran en dricksvattenledning med ett tryck pa max 6 bar (600 kPa)

VARNING

Tillverkaren accepterar inget ansvar om gallande sakerhetsbestammelser
inte foljs.

A.13 Placering
+ FOlj samtliga sakerhetsforeskrifter som avser installationsarbete, inklusive anvisningar om brandskydd, nar apparaterna
installeras.

 Installationsritningen ger alla totalmatt pa apparaten och &ven placering fér matningsledningar (gas, elektricitet, vatten).
Kontrollera att det finns tillgang till alla anslutningar som kravs pa installationsplatsen och att dessa &r redo.

» Settill att omradet dar apparaten installeras ar fritt fran fratande amnen (klor, etc.). Tillverkaren frantar sig allt ansvar for fratande
effekter som beror pa yttre omstandigheter.

A.14 Platsbegransning runt apparaten

+ Installera inte apparaten pa lattantandlig vagg. Om apparaten stalls bredvid eller mot en temperaturkanslig vagg ska du se till att
det finns tillrackligt utrymme for att kunna komma at apparaten nar den skall servas eller underhallas.

* Runt om apparaten maste det finnas tillrackligt utrymme (fér anvandning och underhall, etc).

» Mer utrymme kan krdvas om annan utrustning och/eller transportanordningar skall anvandas och/eller passera eller i handelse
att det kravs utgangar inne pa arbetsplatsen.

A.15 Rengoring av apparaten

+ Vidror aldrig maskinen med fuktiga hander och/eller fotter eller nar du ar barfota.
» Sétt apparaten i sakert tillstand innan alla rengéringsingrepp paborjas.

» Undvik att spilla olja och fett pa komponenter i plast. Lat inte smuts, fett, matrester eller annat sitta kvar for Iange sa att det bildas
belaggningar pa apparaten.

* Respektera anvisningarna om vilken kompetens som kravs fér de olika ingreppen som ingar i rutinunderhall och extra underhall.
Bristande foljsamhet for varningar kan leda till risker for personalen.

» Spraya inte vatten eller anvand vattentryckspruta eller anga.

A.16 Forebyggande underhall

For att sékerstalla prestanda och sakerhet pa din utrustning rekommenderar vi att du later en tekniker auktoriserad av Electrolux
Professional utféra underhall pa den varje ar, enligt Electrolux Professional Servicehandbok. Kontakta ditt lokala Electrolux
Professional servicecenter for ytterligare information.

A.17 Reservdelar och tillbehor

Anvand endast originaltillbehér och -reservdelar. Att inte anvanda originaltillbehdr och -reservdelar betyder att tillverkarens
originalgaranti forfaller, och kan goéra att apparaten inte l1angre uppfyller kraven for sékerhetsféreskrifterna.

A.18 Forsiktighetsatgarder vid anvandning och underhall

» Riskerna som ar knutna till apparaten ar huvudsakligen av mekanisk, termisk och elektrisk art. Nar sa har varit mojligt har
riskerna undanrgjts:
— antingen direkt, med hjalp av lampliga Idsningar pa projektstadiet,
— eller indirekt, med hjalp av skyddsanordningar, skydd och sékerhetsanordningar.

» Pakontrollpanelens display visas eventuella funktionsstorningar.

* | samband med underhall kvarstar dock vissa risker som det inte ar mgjligt att eliminera och som maste undanréjas genom
speciella beteenden och forsiktighetsatgarder.

» Det ar férbjudet att géra nagon typ av kontroll, rengdring, reparation och underhall pa maskinkomponenter i rérelse. Personalen
maste upplysas om férbudet i fraga med hjalp av val synliga varningsskyltar

» Kontrollera regelbundet att alla sdkerhetsanordningar fungerar och att isoleringen pa elektriska kablar ar intakt. Om dessa ar
skadade maste de bytas.

Om en storre anomali skulle uppsta (t.ex. kortslutning, kablar utanfor kopplingsplinten, motorhaveri, slitage pa elkablarnas skydd)
skall operatdren som ansvarar for den ordinarie anvandningen av apparaten:
« omedelbart stinga av apparaten och koppla bort alla matningar (elektricitet, gas, vatten).

Innan nagon typ av ingrepp gors pa apparaten, studera alltid handboken som anger vilka procedurer som ska foljas och som
innehaller viktig sakerhetsinformation.

A.19 Underhall av apparaten

* Hur lang intervallen mellan inspektioner och underhall skall vara beror pa de faktiska driftsvillkoren och omgivningsvillkoren
(damm, fukt, osv.). Darfér kan inga exakta tidsintervaller anges. Det ar dock viktigt att ge apparaten ett noggrant och regelbundet
underhall fér att i mojligaste man begransa driftavbrott.



» Virekommenderar att ett servicekontrakt tecknas med Kundservice for férebyggande och programmerat underhall.
+ Satt apparaten i sékert tillstdnd innan alla underhallsingrepp pabdrjas.

A.20 Skrotning av apparaten.

* Innan produkten kasseras maste den goras obrukbar. Skar av natkabeln och demontera produktens alla lasanordningar sa att

ingen risk foreligger att manniskor (barn) blir inlasta i produkten.

B GARANTIVILLKOR OCH UNDANTAG

Om garanti erbjuds i samband med kdp av denna produkt sa
tillhandahaller Electrolux Professional garanti i enlighet med
lokala bestdmmelser, med villkoret att utrustningen installeras
och anvands for det &ndamal for vilket den har konstruerats
och sa som beskrivs i géllande dokumentation for utrustningen.

Garanti galler om kunden enbart har anvant originalreservde-
lar och utfért underhall i enlighet med Electrolux Professionals
anvandnings- och underhallsdokumentation som finns pa
papper och i elektroniskt format.

Electrolux Professional rekommenderar varmt att man anvan-
der rengérings-, skolj- och avkalkningsmedel som é&r
godkanda av Electrolux Professional - detta for att fa battre
resultat och behalla produktens funktion éver tid.

Electrolux Professional-garantin tacker inte:

» Serviceresa for att leverera eller hdmta produkten.

+ Installation.

 Utbildning angaende anvandning/drift.

» Utbyte (och/eller leverans) av slitagereservdelar, savida
slitaget inte &r ett resultat av defekter i material eller
utférande, rapporterat inom en (1) vecka fran feltillstandet.

» Korrigering av yttre kablage.

» Korrigering av icke-auktoriserade reparationer sa val som
skada, feltillstand och ineffektivitet fororsakad av och/eller
ett resultat av dessa reparationer.

— Otillracklig och/eller onormal kapacitet pa de elektriska
systemen (strdm/spanning/frekvens), inklusive elekt-
riska pikar och/eller stromavbrott.

— Otillracklig eller avbruten férsorjning av vatten, anga, luft,
gas (inklusive orenheter och/eller annat som inte Gver-
ensstdmmer med de tekniska kraven for var och en av
apparaterna).

— Rordelar, komponenter eller férbrukningsvaror for ren-
goringsprodukter som inte ar godkanda av tillverkaren.

— Kundens vardsldshet, felanvandning, missbruk och/eller
bristande efterlevnad av instruktionerna for vard och
omsorg som finns i detal;j i utrustningens dokumentation.

— Felaktig eller daligt utford: installation, reparation, under-
hall (inklusive manipulation, modifikation och reparation
utférd av icke-auktoriserad tredje part) och modifikation
av sakerhetssystem.

— Anvandning av komponenter som inte ar originalkompo-
nenter (exempelvis forbrukningsmaterial, slitage- och
reservdelar);

— Miljéférhéllanden som framkallar termal eller kemisk
stress  (Overhettning/frysning  och/eller  korrosion/
oxidation).

— Frammande foremal placerade i produkten eller kopp-
lade till denna.

— Olyckor eller force majeure.

— Transport och hantering, inklusive repor, bucklor, flisor
och/eller annan skada pé ytfinishen, savida denna skada
inte kan harledas till defekter i materialet eller i det
hantverksmassiga utférandet och som ska rapporteras
inom en (1) vecka fran leveransen, savida inte annat
Overenskommits.

» Produkt med originalserienummer avlagsnat, andrat eller
som inte kan avlasas.

» Utbyte av glédlampor, filter och andra férbrukningsvaror.

» Alla tillbehor och programvaror som inte ar godkanda eller
specificerade av Electrolux Professional.

Garantin fran Electrolux Professional forfaller och till-
verkaren accepterar inget ansvar for skador som uppstar
pa grund av modifieringar och/eller ingrepp pa hardvara/
programvara/programmering.

Garantin galler inte for schemalagda underhallsingrepp (inklu-
sive de erforderliga reservdelarna for detta) eller for
rengdringsmedel savida det inte regleras i avtal eller andra
villkor.

Se Electrolux Professionals webbplats for en lista &ver
auktoriserade Kundservicecenter.

C TEKNISKA DATA

C.1 Placering av markplatta

Markplattan sitter pa den hogra sidan av den fasta konsolen,
pa innervaggen (se bilden nedan).

C.2 Identifieringsdata for maskinen och
tillverkaren

Dataskylten ar forsedd med identifikationsdata och tekniska
data om apparaten.
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Har visas ett exempel pa en markplatta eller dataskylt som
finns pa apparaten:

[

]

B orx q3

F.Mod. Gomm.Mod. Ser.No.

Nedan féljer en lista med upplysningar som finns pa skylten
och deras betydelse:

F.Mod. Fabriksbeskrivning av produkten
Comm.Mod. Kommersiell benamning

PNC Produktionskod

Ser.No. Serienummer

Type ref. certifierande enhet for apparaten




V Natspanning 5+ 6 -Volym
Hz Nétfrekvens 06 60 liter
kW f9rbrukad eff?kt 08 80 liter
A forbrulfad §trom 09 90 liter
Ce€ CE-mérkning 10 100 liter
17 170 liter
)g WEEE-symboler
— 7 - Stromforsorjning
IPX6 Skyddsgrad mot damm och vatten E olektrisk
C.3  Att tolka fabriksbeskrivningen 8 - Konfigurering
Den fabriksbeskrivning som finns pa markplattan har féljande A golvstaende, djup 800 mm, hojd 700 mm
betydelse: B golvstaende, djup 850 mm, héjd 700 mm
C golvstaende, djup 900 mm, hdjd 700 mm
— E golvstaende, djup 800 mm, hdjd 800 mm
G golvstaende, djup 900 mm, hdjd 800 mm
- L mot vaggen, djup 900 mm, héjd 700 mm
P mot vaggen, djup 900 mm, héjd 800 mm
T vaggmonterad, djup 800 mm, héjd 400 mm
ce U vaggmonterad, djup 850 mm, héjd 400 mm
H | J \% vaggmonterat, djup 900 mm, héjd 800 mm
| 2 3 4 5 6 7 8 9‘ ]‘0 9. Elektrisk anslutning
E 400V /3N ~
1 - Produktserie I 440V / 3 ~ (marintillampning)
P ProThermetic
10 - Tillval
2 - Familj 0] Inga tillval
F Stekbord P inklusive blandarkran och tillbehér
S “Sprint* konfigurering
3 - Grytans form
E Rektangulart C.4 Tekniska data
4-Typ
T Tippbar
PFET 06 PFET 08 PFET 09 PFET 10 PFET 17
Bordets inre dimensioner (mm): breddmatt 680 820 680 1050 1050
Grytans inre dimensioner (mm): djupmatt 558 638 558 558 558
Bordets inre dimensioner (mm): hojdmatt’ 158 200 237 169 287
Dimension pa varmeytan (mm): breddmatt 610 760 610 980 980
Dimension pa varmeytan (mm): djupmatt 480 570 480 480 480
Anvandbar volym (liter)? 45 58 75 76 146
Hojd upp till punkten for tdmning av mat
Upp till maximalniva for pafylining
Elektrisk effekt = >Panning/ Frekvens Strémkabelns | stromstyrka
kW V /Nr Hz mm? A
PFETO6E*E*™ 15.5 400V /3N 50 - 60 4 224
PFETOG6E*I* 15.5 440V /3~ 50-60 4 20.3
PFETOB6E*U* 15.5 208V /3~ 60 AWG 6 43
PFETO8E*E™ 20.6 400V /3N 50-60 6 29.7
PFETO8E*I* 20.6 440V /3~ 50 - 60 6 27
PFETO9E*E™ 15.5 400V /3N 50-60 4 224
PFETO9E*I* 15.5 440V /3~ 50 -60 4 20.3
PFETO9E*U* 15.5 208V /3~ 60 AWG 6 43
PFET10E*E*™ 20.6 400V /3N 50 -60 6 29.7
PFET10E*I* 20.6 440V /3~ 50 - 60 6 27
PFET10E*U* 20.6 208V /3~ 60 AWG 4 57.3
PFET17E*E* 20.6 400V /3N 50-60 6 29.7
PFET17E*1* 20.6 440V /3~ 50 - 60 6 27
PFET17E*U* 20.6 208V /3~ 60 AWG 4 57.3
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D ALLMAN INFORMATION

D.1 Inledning
Denna handbok innehaller information om olika typer av
apparater. Produktbilderna i denna guide ar endast exempel.

Ritningar och scheman i handboken ar inte atergivna i korrekt
skala. De ar en integration till den skriftliga informationen och
fungerar som sammanfattning av denna, men ar inte avsedda
att ge en detaljerad bild av den levererade apparaten.

Pa apparatens installationsritningar uttrycks angivna siffervar-
den i millimeter och/eller i tum.

D.2 Avsedd anvidndning och forbehall

Denna apparat ar avsedd for tillagning av mat. Den ar endast
avsedd for kollektiv anvandning.

All annan anvandning betraktas som felaktig.

OBS!

@ Tillverkaren accepterar inget ansvar om maskinen
anvands pa ett satt som inte motsvarar det
avsedda.

D.3  Slutbesiktning

Nar vara maskiner tas fram och optimeras utnyttjar vi
laboratorietester i syfte att garantera hog prestanda och stor
effektivitet.

Apparaten levereras klar for anvandning.

| specifika bilagor garanteras och styrks att apparaten har
genomgatt och klarat genomgangna tester (okularbesiktning -
gas/elektrisk besiktning - funktionsbesiktning).

For att sakerstalla att apparaten fortsatt uppfyller kraven i
denna skyddsklass maste alla tatningar vara i perfekt tillstand
och alla komponenter maste atermonteras korrekt efter
installation, reparation och underhallsingrepp.

D.4 Upphovsritt

Denna handbok ar uteslutande avsedd fér operatéren och far
endast 6verlamnas till tredje person efter medgivande fran
Electrolux Professional.

D.5 Forvaring av handboken

Handboken maste hallas i gott skick under apparatens hela
livstid, tills apparaten skrotas. Vid éverlatelse, forsaljning eller
uthyrning av apparaten maste denna handbok medfélja
apparaten.

D.6 Handboken riktar sig till

Denna handbok riktar sig till:

 transportor och personal som utfér flyttning av apparaten.

« personal som installerar och startar apparaten.

» Arbetsgivare till apparatens anvandare och arbetsplatsan-
svarig person.

* Operatér som skoter den ordinarie anvandningen av
apparaten.

* specialiserad personal -
servicehandboken).

Kundservice (se

D.7 Definitioner

Nedan finns definitioner av de viktigaste termerna som
anvands i handboken. Vi rekommenderar att dessa termer
studeras noggrant innan resten av handboken lases.

Operator Person vars uppgifter omfattar installation,
installning, anvandning, underhall, ren-
goring, reparation och transport av
apparaten.

Tillverkare Electrolux Professional eller annat servi-

cestélle som auktoriserats av Electrolux
Professional.
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Operatér som  en operator som har informerats om,

normalt anvan- utbildats foér och har praktik vad galler

der apparaten.  arbetsuppgifterna som skall utféras och
riskerna som ar knutna till den ordinarie
anvandningen av apparaten.

Operator som ar utbildad av tillverkaren
och som tack vare sin yrkesutbildning,
erfarenhet, specifika yrkesutbildning och
kunskap om olycksskydd ar kapabel att
bedéma vilka ingrepp som ska goras pa
apparaten och att identifiera och undvika
eventuella risker. Operatrens yrkesut-
bildning tacker omradena mekanik,
elektroteknik och elektronik, etc.

Upphov till mojliga personskador eller
halsorisker.

En situation dar en operatér utsatts for en
eller fler faror.

Kundservice
eller speciali-
serad personal

FARA

Farlig situation

Risk Sannolikhet for mycket allvarliga per-
sonskador eller halsorisker i en farlig
situation.

Skydd Sakerhetsatgarder som bestar i att speci-

ella tekniska anordningar (skydds- och
sékerhetsanordningar) avsedda  att
skydda personalen fran faror anvands.

Skyddsanord-  anordning pa en apparat som anvands

ning sarskilt for att ge skydd genom en fysisk
barriar.

Sakerhetsan- Sakerhetsanordning (ej att forvaxlas med

ordning skyddsanordning ovan) som eliminerar
eller reducerar risken. Denna anordning
kan vara monterad for sig sjalv, eller
anvandas tillsammans med en
skyddsanordning.

Kund den person som har inhandlat apparaten,
eller som har hand om/anvander den (t ex
foretag, foretagare, bolag).

Elchock Oforutsedd  elektrisk  urladdning i
manniskokroppen.

Nodstoppsan-  en samling komponenter som utgér néd-

ordning stoppsfunktion: anordningen i fraga
aktiveras med en enda mandver och
forhindrar eller minskar personskador
och skador pa apparater, féremal och djur.

D.8 Ansvar

Vi accepterar inget ansvar for skador och

funktionsstérningar som orsakats av:

» attinstruktionerna i denna handbok ej foljts.

» icke-professionella reparationer som utforts och med
reservdelar som inte finns angivna i reservdelskatalogen
anvants (montering och anvandning av icke-originaldelar
och tillbehér kan inverka negativt pa apparatens funktion,
och gor dessutom att garantin fran originaltillverkaren
forfaller).

* Ingrepp utforts av icke-specialiserad personal.

» Icke-auktoriserade andringar eller ingrepp.

* Inget underhall, eller felaktigt/undermaligt underhall, har
utforts.

» Felaktig anvandning av apparaten.
» exceptionella och icke forutsebara handelser,

* Att apparaten har anvants av personal som inte har
tillracklig information och/eller utbildning.

» att gallande bestdmmelser i anvandarlandet om sakerhet,
hygien och halsa pa arbetsplatsen inte har foljts.
Tillverkaren accepterar inget ansvar for:

» skada som orsakats av godtyckliga andringar som utférts
av anvandaren eller av kunden.



» modjliga felaktiga upplysningar i handboken, om dessa kan
héarledas till tryckfel eller dversattningsfel.

Ansvaret for identifiering och val av lamplig och passande
personlig skyddsutrustning som operatér skall bara aligger
arbetsgivaren, den arbetsplatsansvarige eller den fackman
som skoter teknisk service i enlighet med de bestammelser
som géller i anvandarlandet.

Eventuella tillagg till handboken for installation, anvandning
och underhall som tillverkaren anser det [ampligt att sénda till
kunden skall férvaras tillsammans med den handbok som de
blir en integrerad del av.

D.9 Kundkontroll av emballaget
» Speditdren ansvarar for varans sakerhet under transporten
och leveransen.

» Gor en reklamation till speditéren om apparaten uppvisar
uppenbara eller dolda skador.

* Ange eventuella skador eller om nagot fattas pa foljesedeln.

+ Chaufféren maste underteckna féljesedeln. Speditdren kan
underkanna reklamationen om féljesedeln inte ar under-
tecknad (speditéren kan tillhandahalla nédvandiga
formular).

* Begéar genom speditéren att en inspektion av varan gérs
senast 15 dagar raknat fran leverans. Inspektionen i fraga
tjanar till att uppdaga dolda skador eller att delar fattas,
problem som inte kan upptackas férran varorna har packats

upp.

Efter emballagekontroll

1. Avlagsna emballaget.

Var forsiktig vid avtagande av emballage och hantering av
apparaten sa att den inte tar emot slag och stotar.

2. Spara all den dokumentation som finns inuti emballaget.

D.10 av livsmedel

Apparaten och/eller dess delar maste férvaras och skyddas
fran fukt i en icke aggressiv omgivning utan vibrationer dar
rumstemperaturen ar mellan 5°C och 50°C.

Platsen dar apparaten férvaras maste:

» klara apparatens vikt,

* ha en plan avstallningsyta for att undvika deformation av
apparaten eller skador pa apparatens stodben.

E INSTALLATIONSRITNINGAR

E.1 Installationstyp

Apparaten maste alltid installeras pa avsedd plats enligt
relevanta installations- och anslutningsdiagram (xxxxx).
Apparaten maste ha en fast kabelférbindelse.

Installationsalternativ:
1. Star mot vdaggen
* pajusterbara stdédben
» pa stalsockel
» pa cementsockel
2. Fristaende
* pajusterbara stdédben

» pa stalsockel

* pa cementsockel
3. Vaggmonterad

(med en tillbehdrssats)

Apparaterna passar fér montering som individuella appara-
tenheter eller som en grupp apparater tillsammans.

OBS!
@ Da apparaten installeras pa stal- eller cement-
sockel ska bottenplattan inte monteras.

Ventilationsingenjoren ar ansvarig for att utforma/planera en
tekniskt korrekt ventilation.

E.2 Dimensionsritning for golvinstallation och viggmontering

E.2.1 Installationspunkter

Golvinstallation
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E.3 Golvbrunn

E.3.1 Golvdiagram

For dessa apparater ar tdmningsomradet utrustat med behallare som har ett avtagbart 6vre galler och en golvbrunn, som ska
anvandas vid rengdring.

Golvbehallarna kan tillverkas for en enda apparat, eller fér en hel grupp av apparater.
Dessa behallare cementeras oftast fast i golvet.
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E.4

Golvmonterade apparater

Installations- och ansluthingsschema
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El = Elektrisk anslutning HWI = Varmvattenanslutning
D = Avlopp CWI = Kallvattenanslutning
60 L 80 L 90 L
A 800 850 900 800 850 900 800 850 900
B 870 870 920 902 902 1002 920 920 920
C 893 893 971 938 938 1038 957 957 971
D 580 580 680 580 580 680 580 580 680
E 900 900 945 928 928 1024 945 945 945
F 1200 1200 1200 1400 1400 1400 1200 1200 1200
G 700/800 700/800 700/800
H 200/100 200/100 200/100
100 L 170 L
A 800 850 900 800 850 900
B 920 920 920 920 920 920
C 957 957 971 957 957 971
D 580 580 680 580 580 680
E 945 945 945 945 945 945
F 1600 1600 1600 1600 1600 1600
G 700/800 700/800
H 200/100 200/100
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Vdggmonterade apparater
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El = Elektrisk anslutning

550

1200

HWI = Varmvattenanslutning

D = Avlopp CWI = Kallvattenanslutning

60 L 80 L 90 L

A 800 850 900 800 850 900 800 850 900

B 870 870 920 902 902 1002 920 920 920

C 893 893 971 938 938 1038 957 957 971

D 580 580 680 580 580 680 580 580 680

E 900 900 945 928 928 1024 945 945 945

F 1200 1200 1200 1400 1400 1400 1200 1200 1200
100 L 170 L

A 800 850 900 800 850 900

B 920 920 920 920 920 920

C 957 957 971 957 957 971

D 580 580 680 580 580 680

E 945 945 945 945 945 945

F 1600 1600 1600 1600 1600 1600
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E.5 Tillgang till apparatens inre
komponenter

F INSTALLATION OCH MONTERING

F.1 Inledning

VARNING
Se “VARNING OCH
SAKERHETSINFORMATION®.

F&lj noggrant instruktionerna i detta kapitel. Detta garanterar
att apparaten fungerar pa korrekt satt och att anvandningen
kan ske i full sdkerhet.

Kontrollera att apparaten star i vag efter att den har stallts pa
plats. Justera eventuellt. Om apparaten inte star i vag kan det
bli funktionsstérningar pa apparaten.

F.2 Forberedelser som aligger kunden

Nedan specificeras vilka uppgifter som aligger kunden:

« Kontroll av att underlaget dar apparaten skall placeras ar i
vag.

« tillhandahalla ett jordat eluttag med ldmplig kapacitet for
effektforbrukningen som anges pa markskylten,

» Forbereda for en hdgkanslig magnettermisk automatsak-
ringsbrytare med manuell aterstalining.

» Tillhandahalla en strémbrytare som kan lasas i 6ppet lage i
samband med anslutning till eInatet.

* Installera inte enheten i en miljé dar temperaturen kan falla
till under 0 °C [32 °F] eller 6ver 40 °C [104 °F].

OBS!
@ For information om elektrisk anslutning, se “A.11
Elanslutning®.

F.3 Fore installation

Beroende pa modell ska du férbereda féljande innan du
korrekt installerar och placerar din apparat:

» Fastelement - borra hal och for in skruvplugg. Du finner
noteringar angaende detta i relevanta sektioner i F.8
Végginstallation.

» Forbered for vatten-, gas- och elektriska anslutningar och
installera en avstéangningsventil, om sa kravs.
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F.4 Installation pa sockel eller med
justerbara stodben

OBS!

@ Om apparaten installeras pa stalsockel eller juster-
bara stédben skall du alltid se till att dessa ar val
fastade pa maskinen i forhand. Det finns inga
specifika verktyg for att flytta ned apparaten fran
lastpallen: allt som behdvs ar tva till fyra personer
som lyfter, beroende pa storleken pa enheten.

1. Transportera apparaten pa sin lastpall fram till rakt framfor
installationsplatsen.
De installationsanslutningar som sticker upp ur golvet bor
vara sa nara som mgjligt till sidan av transportlastpallen.

‘77
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2. Flytta apparaten ned fran lastpallen sa att alla installa-
tionsanslutningar befinner sig inuti apparaten.

3. Tippa apparaten tills baksidan star pa golvet. Lyft sedan i
framkanten och avlagsna lastpallen.

1

[

7

4. Sank forsiktigt ner apparaten och fér den sedan in pa sin
plats.

5. Rata upp apparaten i vagratt lage och fast den.

7

6. Avlagsna den yttre skyddsfilmen och hérnskydden, och se
till att inte repa apparatens yta.
Dra mycket sakta bort skyddsfilmen pa ytorna av rostfritt
stal utan att riva sonder dem, for att undvika rester av
fastmassa.
Avlagsna alla eventuella rester av fastmassa med ett icke-
fratande I6sningsmedel. Skélj sedan noga och torka torrt.

For vattenanslutning och elektrisk anslutning, avlagsna tack-
och inspektionspanelerna, se avsnitt E.5 Tillgang till appara-
tens inre komponenter.

Da installationen ar avslutad ska panelerna aterstallas.

F.5 Hantera emballaget

Emballaget maste kasseras i enlighetmed reglerna som galler
i det land dar apparaten anvands. Allt materialsom anvands till
emballaget ar miljévanligt.

Det kan forvaras utan fara, atervinnas eller brannas vid en
speciell anlaggning for forbranning av avfall. Plastkomponen-
ter som kan atervinnas ar markta pa foljande satt:

18

P Polyetylen
‘: + Yttre emballage

PE + Plastpase innehéllande instruktioner

"‘ Polypropylen

[ h

\ [ 4 + Férpackningsband
PP

+ Ovre emballagepaneler

"“ Expanderat polystyren
\ [ 4 + Hérnskydd
PS

Komponenter i tréd och kartong kan kasseras i enlighet med
bestdmmelserna som géller i landet dar apparaten anvands.

F.6 Fastsattning eller justering till golv
(tillval)

Om apparaten maste fastas i golvet sa levereras apparaten
med kompatibla och justerbara stddben.

Vi rekommenderar att du justerar in stédbenen sa att du har en
slutlig arbetshéjd pa 900 mm. Anvand vattenpass for att stalla
apparaten i vag.

A. Att fasta apparaten med skruvar

Stédbenen har metallplattor som kan fastas till golvet med
hjalp av skruvar.

»
L

100 - 200 mm

7 7

B. Att fasta apparaten genom svetsning

Metallplattan under stédbenen skall svetsas till golvet med
en kontinuerlig svetsfog runt dess yttre kant.

»
Ld

70

F.7  Faste pa cementsockel (tillval)

100 - 200 mm

»

74

VIKTIGT

@ Innan apparaten placeras pa plats ska du férbereda
fasthalen enligt installationsritningarna i avsnitt E.2
Dimensionsritning ~ fér  golvinstallation ~ och
vdggmontering.

1. Borra halen med diametern 10 mm och till ett djup av 80
mm.
2. Rengor halet efter borrning.

3. Anvand medfdljande monteringssats for att fasta appara-
ten till golvet.
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F.8  Vagginstallation

F.8.1 Forberedelse av byglar och instéllning

Innan du borjar skall du férbereda monteringshalen i vaggen
enligt specifikationerna i monteringsritningen.

1.

N

IS

Anvand medfdljande vaggankare med gangade tappar A.
Halen skall ha en diameter om 18 mm [0,71"] och ett
minimidjup om 145 mm [5,71"].

Vaggankare med langa, gédngade tappar ska placeras
upptill - de med korta tappar ska placeras i botten.
Rengor halet efter borrning.

Dra at vaggankarmuttrarna B till &tdragningsmoment 80
Nm.

Placera sedan muttrarna C och brickorna G och skruva
fast stodbygeln E pa ett avstand om 30 mm [1,18"].

Réata upp alla stoédbyglar E korrekt.

Nivarikta stallskruvarna F i stddbyglarna E.

Lyft upp apparaten pa de gangade vaggankarskruvarna
och kontrollera med vattenpass att den ar i vag.

Fast den sedan med brickorna G och muttrarna C och dra
at lasmuttern D.

B 145 mm NASO mm
|
| G
< D
018 g R ]' M12
C
B
30
.
‘:»E
~— E
L F

F.8.2 Placering

AKTAS

Alla vaggmonterade apparater placeras
pa lastpallen sa att apparatens vaggsida
ligger pa lastpallen.

Virekommenderar att du anvander en lyftanordning med stabil
hylla for att stélla ned apparaten fran lastpallen till sin plats.

1.

VIKTIGT
Avlagsna bottenskyddet innan du placerar appara-

ten pa pallen (se avsnitt E.5 Tillgang till apparatens
inre komponenter).

Transportera apparaten pa sin lastpall fram till rakt framfor
installationsplatsen.

For lyftanordningen sa nara apparaten som mgjligt.

2. Vrid forsiktigt apparaten pa hyllan A till vagrat position pa

lyfttrucken och avlagsna lastpallen.
7/
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. Avlagsna tack- och inspektionspaneler for att féra igenom

el- och vattenanslutningar, se avsnitt E.5 Tillgang till
apparatens inre komponenter.

. For fram apparaten pa lyftanordningen till den férberedda

placeringen pa vaggen, och lyft upp den till korrekt hojd.
7

[0~
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. Avlagsna den yttre skyddsfilmen och hérnskydden, och se

till att inte repa apparatens yta.

Dra mycket sakta bort skyddsfilmen pa ytorna av rostfritt
stal utan att riva sonder dem, for att undvika rester av
fastmassa.

Avlagsna alla eventuella rester av fastmassa med ett icke-
fratande l16sningsmedel.

Skolj sedan noga och torka torrt.

7

==

AKTAS
Da installationen &ar avslutad ska alla
panelerna aterstallas.

F.9 Att sammanfoga flera apparater

VIKTIGT

@ Installera inte sidopaneler pa de sidor dar apparater
ska sammanfogas.
Det ar obligatoriskt fér marinversioner.
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1. Avlagsna forst vredet, se avsnitt E.5 Tillgang till appara- 4. Atermontera anvandarpanelen och frontpanelen genom
tens inre komponenter. att skruva fast dem med sina skruvar.
Avlagsna sedan anvandarpanelen och frontpanelen
genom att skruva loss skruvarna nedtill.

F.10 Tatning

2. Skruva loss bultarna och avlagsna tackpanelerna. Av hygienskal, for att férhindra att vatten och andra substanser
rinner under apparaten, skall alla fogar tatas mellan apparaten
och vaggen eller golvet, med hjalp av premanentelastisk
silikon.

\\\\l\\\\\\\\\Y

3. Forihop apparaterna. Héjdanpassa apparaterna med
varandra och kontrollera med vattenpass att de ar i vag.
Byt ut tackpanelerna mot den dubbla panel som bestallts
vid ordertillfallet, och skruva fast bultarna.
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G ELEKTRISK INSTALLATION

VARNING
Se “VARNING OCH
SAKERHETSINFORMATION".

G.1 Elanslutning

VARNING
Se A.11 Elanslutning.

Varje apparat har ett eget, specifikt elektriskt kopplingsschema.
Detta innehaller de tekniska specifikationerna (elektrisk mark-
strdm, spanning, stromstyrka, etc).

Installations- och anslutningsschemat () visar placeringen av
huvudkopplingsplinten.

Det maste ga att blockera systemet i 6ppet lage for under-
hallsingrepp, for att forhindra att systemet slas pa av misstag.
Installera en flerpolig stromstallare, uppstroms om apparaten,
av passande kapacitet och med ett 6ppningsavstand mellan
kontakterna om minst 3 mm. Installera strémstallaren i
byggnadens elsystem i direkt anslutning till apparaten.
Elanslutningen sker via en strdmkabel installerad under
monteringen av apparaten, och den ar ungefar 1,5 meter lang,
raknat fran golv eller vagg.

Vid marintillampningsinstallation: spanningens fluktuation far
inte 6verstiga 6 %.

Anslut apparaten till ett effektivt jordningssystem. For detta
andamal har anslutningens kopplingsplint en brytare med

symbolen @ for koppling till jordledning.
Granssnittet for stromoptimering uppfyller kraven i DIN 18875.

G.2 Stromkabel

Vara apparater ar normalt sett inte forsedda med stromkabel.
Installatéren maste anvanda en flexibel kabel vars specifika-
tioner inte understiger specifikationerna for natkablar med
gummiisolering HO5RN-F.

Koppla en AC-strémkabel till huvudkopplingsplinten med hjalp
av en kabeldragavlastare enligt kopplingsschemat.

G.3 Potentialutjamning

Apparaten maste kopplas till ett potentialutjam-
ningssystem med en elektrisk ledare med tvarsnitt

om minst 10 mm?2.

Da flera apparater installeras skall alla kopplas via en
potentialutjamning.

6 mm anslutningssko
M6 mutter

M6 gangad bult

M6 fjaderbricka

M6 brickor

aORrON~
abhw N

OBS!
@ Da man kopplar en potentialfri kontakt och energi-
optimerare kan det finnas yttre spanning i brytarna.

G.4 Anslutning till stromfoérande nat

1. For att ansluta apparaten ska du forst féra in de tre
fasledningarna L1, L2, L3 i sina kopplingsplintar och
sedan skruva fast dem.

2. Forin och skruva fast nolledaren i den blaa
kopplingsplinten.

VIKTIGT
Galler inte for marine-versioner.

3. Forin och skruva fast jordledaren i den gul/gréna
kopplingsplinten.

H ANSLUTNING TILL VATTENLEDNING

H.1  Vattenanslutning

VIKTIGT

« Utfér vattenanslutningen enligt instruktionerna i
avsnitt A.12 Vattenanslutning.

* Om vattentrycket ar hdgre an det specificerade
trycket maste ett tryckreglage anvandas for att
férhindra att det uppstar skador pa apparaten.

For en korrekt installation kravs att vattenintagsréret ansluts till
vattenledningen via ett mekaniskt filter och en
avstangningsventil.

Innan filtret satts pa plats boér en viss mangd vatten spolas
genom ledningarna sa att smuts och féroreningar spolas bort.

Anslut apparaten till vatten som har:

» kloridkoncentration som understiger 20 ppm. Hogre klorid-
koncentration kan framkalla lokala oxidationsfenomen (som
inte técks av garantin).

* hardhetsgrad mellan 5 och 25 ° fH. Hardhetsgrad som
understiger 5 °fH gor vattnet odrickbart, och hardhetsgrad
som overstiger 25 °fH genererar kalkavlagringar som kraver
mycket regelbundna avkalkningsprogram.

Om vattnet skulle vara utanfér vardeomradena ovan rekom-
menderar vi att ett vattenbehandlingssystem installeras.

H.2 Backflodesskydd

En backflodesskyddsanordning kravs for att skydda varje
inkommande vattenanslutning.

VIKTIGT
Installera en backventil, som levereras med appa-
raten, pa vattenledningens ror.

H.3 Dricksvattenledning

Apparaten maste anslutas till fasta ledningar.

Vattenledningsanslutningen kan vara golvmonterad eller
vaggmonterad, beroende av typ av apparat.

VIKTIGT
Tillse standig tillgang till rérledningen i enlighet med
E.4 Installations- och anslutningsschema.
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1. Mata slangarna genom de harfér avsedda halen i basen A. Svangarm
eller i den bakre delen av ramen. B. Mutter
2. Avlagsna frontpanelen och den vanstra inspektionspane- C. Kranens stomme
len, se avsnitt J.2 Oversikt éver apparaten. D. Kranrér
3. Koppla erxs[gngqrna meq hjélp aven G .1/2“-hongénga E. Hylsa
med en avstangmngsventll_.tlll de rorledningar som F. Fastring
kommer ut ur golvet eller vaggen. S
4. Fast sedan ater inspektionspanelen och frontpanelen. G. Klamhylsa
H. Insexskruvar
H.4 Blandarkran | Fastmutter
. . . J. Packning
Installera blandarkranen pa det vanstra skyddet, beroende pa K. Kopparror
modell.
Modell 1: Installation:
1. Fést kldmhylsan G med fastmuttern | och packningen
under J pa den forborrade halet i den vanstra skyddet.
2. For kopparréren K och kranréret D genom klamhylsan G.
3. Placera kranroret D och skruva fast fastringen F pa
kldamhylsan G med hjalp av tre insexskruvar H.
4. Tryck hylsan E 6ver klamhylsan G och ner éver skyddet.
5. Fast svangarmen A pa kranens stomme C med muttern B.
OBS!

@ P4 tippbara apparater ska du forsiktigt béja de tva
kopparroren, ett till hdger och ett till vanster om
tippmotorn for att den ska ha fritt svangrum.

H.5 Svangarm for “Sprint“-modeller
Installera svangarmen pa det vanstra skyddet.

A. Svangarm

B. Mutter

C. Kranens stomme

D. Kranror

E. Hylsa

F. Klamhylsa

G. Insexskruv

H. Kopparrér

Installation:

1. For kopparréren H och kranréret D genom det férborrade
halet i den vanstra skyddet.

2. Placera stodet D och skruva fast det till kiamhylsan F med
hjalp av en insexskruv G.

3. Tryck hylsan E éver klamhylsan F och ner éver skyddet.
4. Fast svangarmen A pa kranens stomme C med muttern B.
Modell 2:

Svangarm
Mutter
. Kranror
. Fjaderbricka
Fastmutter
Packning
. Strypnippelanslutning
. Vattenkanalslang
Tacklock

—TIEOTMMOUO®>

Installation:

1. Forin kranroret C i halet i skyddetI.

2. Forin fjaderbrickan D och muttern E pa kranréret C som
sticker ut under skyddet I.
Dra at muttern tills alla delar ar val fastade vid varandra.

3. Forin packningen F i strypnippelanslutningen G och dra at
hart pa kranrérets ganga C.

4. Forin packningen F i vattenkanalslangen H och skruva
fast den till strypnippelanslutningen G. Dra at hart.

5. Montera svangarmen A till muttern B pa kranroret C.
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VIKTIGT
Se upp for vattenlackage!

H.6 Automatisk vattenpafylining

Det automatiska vattenpafyliningssystemet (om sadant finns
pa din modell) fyller apparaten med en forinstalld vattenvolym -
installning sker genom pekskarmen, se K.3.5.4 Automatisk
vattenpéfyllning.

Om detta tillval finns pa din maskin sa& ar ett vred for
automatisk vattenpafylining och det andra for manuellt
vattenfléde.

Du kan ha automatisk pafylining av enbart kallt vatten, eller
automatisk pafylining av bade varmt och kallt vatten.

VIKTIGT

@ Kom ihag att om du vill anvanda den automatiska
pafyliningsfunktionen (via pekpanelen), maste den
dedikerade kranen, om sadan finns, vara Oppen,
annars kan inte vattnet fléda.

Pafylining av endast kallt vatten:

* Vredet for automatisk pafylining ar det blaa vredet.

* Med det réda vredet kan du utféra manuell pafylining av
varmt vatten.

Pafylining av antingen varmt eller kallt vatten:

* Vredet for automatisk pafylining ar det réda vredet.

* Da det roda vredet ar Oppet kan du valja automatisk
pafylining av varmt eller kallt vatten med hjalp av
pekskarmen.

* Med det blda vredet kan du utféra manuell pafylining av
endast kallt vatten.

H.7  Vattenpafylining ér automatisk endast
pa “Sprint“-modeller

Pa “Sprint“-modeller ar det automatiska vattenpafylinings-
systemet alltid redo med varmt och kallt vatten genom
svangarmen, sa du behdver inte vrida pa nagot vred utan
bara aktivera det genom att réra vid pekskarmen, se K.3.5.4
Automatisk vattenpéfylining.

I ORDINARIE ANVANDNING AV APPARATEN

1.1 Egenskaper for personal som tillats
anvanda apparaten
Kunden maste kontrollera att de som sorjer fér den ordinarie

anvandningen av apparaten har lamplig utbildning och kom-
petens for sina uppgifter.

Den som har i uppdrag att gora arbetet maste:

+ de har last och forstatt handboken.

+ Att de far tillborlig utbildning och instruktion for sina arbets-
uppgifter for att kunna utféra dem pa ett sakert satt.

» far sarskild yrkesutbildning om korrekt anvandning av
apparaten.

VIKTIGT

@ Kunden maste kontrollera att den egna personalen
har forstatt givna anvisningar, sarskilt vad galler
sakerhetsaspekter och arbetshygien vid anvand-
ning av apparaten.

1.2 Grundlaggande krav for anvandning av
apparaten

* Kunskap om tekniken och specifik erfarenhet av att
anvanda apparaten.

» Adekvat, grundlaggande allmanbildning och teknisk utbild-
ning pa tillracklig niva fér att kunna lasa och forsta innehallet
i handboken, inklusive att kunna korrekt tolka ritningar,
tecken och bilder.

» Hatillracklig kunskap for att i sdkerhet utféra dlagda ingrepp
enligt arbetsbeskrivningen i handboken.

» Kanna till sdkerhetsforeskrifter angaende hygien och saker-
het pa arbetsplatsen.

J BESKRIVNING AV PRODUKTEN

J.1 Anvand
Denna apparat ar avsedd for industriellt bruk och far endast
anvandas av personal som utbildats for detta &ndamal.

Denna apparat far endast anvandas for det andamal for vilket
den uttryckligen har utformats, dvs for tillagning, brasering,
bryning, grillning, kokning eller grytkokning.

All annan anvandning ar att betrakta som felaktig.

VIKTIGT

@ For “kokningstillagning” ska apparaten fyllas med
mat i minst 40 mm [1,57"], annars kan det brannas
vid. Om pafyliningsnivan ligger under 40 mm kan
avvikande temperaturavlasningar ske. Med en
lagre niva bor du aktivera funktionen “Mjuk tillag-
ning“ - se avsnitt K.3.5.3 Mjuk tillagning.

Apparaten ar forsedd med 2 kokzoner som kan styras
individuellt, se avsnitt K.3.5.5 Multizonfunktion.

Apparaten ar gastronormanpassad GN.

VARNING

Luta dig bakat da du oppnar
locket eller angutslappet, efter-
som het anga kan stromma ut.

AKTAS
Sla inte pa apparaten da den ar tom.

De temperaturer som kravs for tillagningsproces-
sen kan innebara 6verhettning av vissa
komponenter.

Detta beror inte pa ett designfel utan ar en
konsekvens av det rostfria stalets
varmeledningsférmaga.

)
e

Pafyliningsnivan far inte dverstiga markeringen, dvs. inte mer
an 40 mm under den évre kanten av grytan.

Se A.4 Allmén sékerhet fér ProThermetic.
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J.2  Oversikt 6ver apparaten

Lucka

Tacklock

Touch-styrpanel

USB-anslutning

Huvudbrytare (tillval)

Anvandarpanel

Inspektionspanel

Vred for tippfunktion

9. Nodstopp (om sadan finns pa din modell)
10.Frontpanel

11. Spraypistol (om sadan finns pa din modell)
12.Sidopanel

13.Blandarkran / Svangarm (om sadan finns pa din modell)

NGO wWh =

J.3  Manoéverpanel

A
A. Display — pekskarm
B. "PA/AV"-knapp
C. USB-minne in/ut
©-1 B

J.4  Spraypistol (om sadan finns pa din
modell)

Spraypistolen ar till for att rengora apparaten.

Dra forsiktigt ut spraypistolens hand-
tag med slangen och tryck fast det
pa plats. Tryck sedan pa knappen .
for att rengéra anordningen med
vatten. For att mata tillbaka spraypis-
tolen maste du forst dra lite i slangen
sd att trumman kan dra tillbaka den.

J.5  Huvudbrytare (tillval)
Du kan anvanda huvudstrombrytaren for att avbryta stromfor-
soOrjningen fran anslutningsbrytarna pa anordningen.

Anordningen maste vara avstangd innan du stanger av
huvudstrombrytaren.

J.6  Nodstopp (tillval)

Se avsnitt J.2 Oversikt éver apparaten.

Om sadan finns, tryck pa nédstoppsknappen foér att omedel-
bart stoppa apparaten.

Hela pekskarmspanelen stangs av.
For att lasa upp nddstoppsknappen, vrid det medurs.

K BRUKSANVISNING

K.1  Forsta anvandning

Alla apparater testas for sakerhet och funktion da de levereras.

Innan apparaten anvands for forsta gangen ska idrifttagande
utféras enligt den specifika checklistan (se “Checklista for
idrifttagande®).

* Rengor fran industrifett alla delar av apparaten och dess
tillbehdr, innan du anvander den for férsta gangen.

« For att korrekt utféra en grundrengdring, notera och folj
instruktionerna i L Rengéring och underhall pa apparaten.

* Innan du anvander apparaten for forsta gangen ska den
varmas upp till 160°C under 30 minuter. Lat den sedan
svalna helt med locket dppet.

* Anvand inte vegetabilisk olja eller fett for att behandla
grytan.

* Montera bort avtappningskranen, om sadan finns, och
rengér med hett, milt rengdéringsmedel, torka sedan och
smorj latt med ett specifikt smaklost, luktfritt, livsmedels-
sakert kranfett.

24

K.2 Attsla Pa/Av

Tryck pa korrekt knapp:
D For att sla pa apparaten
@ For att stanga av apparaten

OBS!

@ Om huvudstrémbrytare (tillval) finns ska den
anvandas for att stdnga av apparaten fullstéandigt,
och alla displayer blir d& inaktiva.

Se avsnitt J.2 Oversikt 6ver apparaten.

K.3 Touch-styrpanel
K.3.1 Startsida

Da apparaten slas pa téands displayen, programvaran laddas,
och efter en stund visas, som standard, forsta sidan i det
“Manuella“ 1aget.



O S—.
[@ Phase 17 v}— B

H__l@ P00 D
()] continuous %_ E
}

cooking

( START

=76

Huvudmeny

Tillagningsfas

. Tillagningslage

. Inre temperatur
Tillagningstid
START-knapp

. Fler funktioner

. Installd temperatur

IOMMOUO®»

K.3.2 Huvudmeny

Apparaten gor det mgjligt att tillaga i olika tillagningslagen, och
spara och kalla upp program.

Manual v

@ Data Monitor 171 v
[Zk Programs :]
O Settings

po22°

100°

@ Continuous

- cooking

( START )

A

Det manuella 1aget skraddarsyr tillagningspro-
grammen genom att stalla in tid och temperatur
eller varmeeffekt (se kapitel K.3.3 Manuellt lage).

@ “Datamonitor” inkluderar endast information for
) Kundservice.

Programlagena kallar upp redan sparade och
lagrade recept och aterstaller snabbt parametrar

Elz och installningar for varje tillagningsprogram, sa att
du inte maste stélla in dem igen (se kapitel K.3.6
Programlage).

Installningslaget gor det mojligt att specialanpassa

0 apparatens funktioner och alternativ for battre
anvandning (se kapitel K.3.9 Settings
(Instéliningar)).

K.3.3 Manuellt lage
Vilj tillagningslage:

|.2) Braseringstillagning [=] Kokningstillagning

K.3.3.1 Stall in 6nskad temperatur i °C/°F

. ROr vid symbolen fér temperaturvarde @ .

For in det nya vardet med hjalp av sifferknappsatsen pa
displayen.
Rér vid symbolen @ for att stalla in temperaturvardet,
eller vanta tills fonstret stdngs av sig sjalv.
(@ Manual v (® Manual v
(@ Phase 171 v] @) Phase 1wl
( B ) 1@ 110° P
41123
v D90 ’ o456
100°
” 7 8|9
Continuous
@ cooking ’ @ ; 0
( START ) ( START )
A A

OBS!
@ Du kan vélja temperatur mellan 25°C och 250°C.

K.3.3.2 Still in effektniva (i forekommande fall)

1.

2.

3.

Ror vid symbolen for temperaturvarde B .

Ror vid symbolen for effektniva ; pa sifferknappsatsen
pa displayen.
Stall in nivan fran 1 till 9: 1 &r minsta niva och 9 maxniva.

Rér vid symbolen @ for att stélla in effektnivan.
VIKTIGT
Da programmet startar, blinkar symbolen @ tills

den instéllda temperaturen har uppnatts. Sedan
férsvinner symbolen och tillagningstiden startar.

K.3.3.3 Still in tidsvérde

1.
2.

3.

Ror vid symbolen for tidsvarde @

For in det nya vardet med hjalp av sifferknappsatsen pa
displayen.
R&r vid symbolen @ for att stélla in tidsvardet.
(@® Manual v (@® Manual v
[@ Phase 171 VJ [@ Phase 11 vj
( & ) ( & )
= 020 @
(0]
v 922 ’ ti1]2]3
110° » 110°
4 5| 6
4% ‘ Conti «
KRl cortiouous © 7789
( . .ART ) o | 0
A A

OBS!
@ Du kan aven stélla in kontinuerlig tillagning genom
att forst réra vid symbolen o och sedan @
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Vid det inprogrammerade klockslaget slas appara-

K.3.3.4 Légag till en eller flera tillagningsfaser @ VIKTIGT
ten pa och pabdrjar uppvarmning for att na installd

1. ROr vid symbolen V for att Oppna fasmenyn.

2. Légg till en ny fas genom att trycka pa knappen. temperatur.
3. Stall in temperatur och tillagningstid sa som forklarats OBSI
ovan. @ Efter att du valt denna funktion, visas symbolen
(@ Manual v @ Manual v Z
(@ Prase 7 v ® Phase 3B v pa huvudskarmen.
SN0 = - . K.3.5.2 Spara program
2(& 110° 0:20 ]
@é 22 o & 1150 025 o B For att spara och lagra specialanpassade program.
L » [ Addnewphase ] 1. 1“Manuellt lage* kan du &ndra tillagningsparametrarna
enligt dina behov.
@ Continuous @) 2. Oppna ladan och rér vid relevant symbol for att spara
oo cooking programmet.

3. Redigera programmets namn pa knappsatsen och
( START ) ( START ) bekrafta.

Det nya programmet sparas i “Programlaget”.

A A
Insert Program name:
OBS! [ ()
@ For att spara fassekvensen i ett program, tryck pa ABC | abc | 123 | /=
1]
A|B|C|D|E|F
symbolen och se avsnitt K.3.5 Fler funktioner.
G|H| I |J|K|L
K.3.4 Ladans utrymme MINlolPlalRr
!_édancérep utdkning somfinnsivissa menymiljder och som siTlulviwlx
innehaller tillval och funktioner.
Den undre ladan innehaller fler installningar, tillbehérshanter- Y|#4
ing och avancerade funktioner. Dess innehall beror pa
installningsparametrar och pa fasprogram.
3 Space v
| |
' 4 1 (canceL | [ ok )

Ror vid A for att Oppna den undre ladan, och vid V for att

3 i oBS!
stanga den igen. For tillgang till “Programlaget”, se avsnitt K.3.6
K.3.5 Fler funktioner Programlége.
Ro6r vid A for att O6ppna den undre ladan. K.3.5.3 Mjuk tillagning

Denna instalining reducerar effekten pa tillagnings-

@)
programmet och gor att den instéllda temperaturen

: / nas under langre tid.
8z B— Oww] Den rekommenderas for tillagning av émtaliga livs-

medel, som mjolk eller sadant som latt branner vid.

K.3.5.1 Fordrojd start Mjuktillagningsfunktionen r alltid méjlig i laget for kokning.
Med detta alternativ gar det att fordréja starten av Nar braseringstillagning finns tillganglig kan funktionen akti-
Z ett program till en battre tidspunkt. veras under 120 °C.

1. ROr vid symbolen for fordrojd start. 1. Rorvid symbolen for mjuk fillagning.

2. Stallin starttiden pa knappsatsen. 2. Rorvid ¥ for att stinga den undre ladan.
3. Bekréfta den fordrojda starttiden genom att trycka pa 3. Starta programmet.
startknappen.
OBS!
@Manual v (@ Manual v @ Efter att du valt denna funktion, visas symbolen
[® Phase ”n '] :>Dela ed start
4 / pa huvudskarmen.

[ = ) (= 12.30 @

K.3.5.4 Automatisk vattenpafylining

@5 o 1 2 3 Om apparaten ar utrustad med ett automatiskt vattenpafyll-
) 22 4 5 6 ningssystem s& visas dess symbol i omradet for Iadan.

- =) e

@ Continuous @ 7 8 9 [ £ | @ 1 @ ]

oy cooking

Current time: 12:00 [I | 3220 ﬁf'“ @12:00 ]
@ ( START )
(i[B22c0 @ D1200 | Y
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For att anvdnda det automatiska K.3.6 Programlige

vattenpafyliningssystmet: “Programlage” gor det méjligt att kalla upp program som

1. Ré&rvid A r att dppna den undre ladan sparats eller att ladda upp/ner program fran eller till apparaten
’ ) med hjalp av USB-minnet.
2. Valj liter vatten med hjalp av @ eller @ L ?t,t sparat pregrar;n:
1. Valj “Programlage” i huvudmenyn.
i
3. R&rvid symbolen & for att starta pafyliningen. (@vanual  v) Manual
() Phase ) N 0) Data Monitor 171 v
OBS' = L gPrograms
@ Med pafylining av varmt eller kallt vatten maste = J » 2 sotings j
du vélja om du ska fylla pa varmt eller kallt °
vatten genom att réra vid den rdda eller den - .
A : (o] : (0}
blaa symbolen. @ ‘ @ ‘
y 100° 22 100° 22

=01 @)

4. Rorvid ¥ for att stédnga den undre ladan.

2. ROor vid dnskat program, eller leta efter det genom att

skriva in dess namn nara symbolen .

VIKTIGT T
Kom ihag att Iamna vredet for automatisk vatten- Gerogams ___v)
pafylining 6ppen, annars kan vattnet inte floda, se (A searcn )
avsnitt H.6 Automatisk vattenpéfylining.
Pasta [l
K.3.5.5 Multizonfunktion P— p
Med detta alternativ ar apparatens yta uppdelad i tva skilda Soup o
varmeomraden som kan anvandas separat eller tillsammans, -
med tva olika temperaturer. Seaghett m
(@ Manual v
[@ Phase 171 v]
[RA N =
L /A ]
k) L Y =
OBS!
@ For att radera ett programroér vid symbolen o,
@ Continuous
- cooking * Ladda upp/ner program:
1. Rorvid A for att Oppna den undre ladan.
( START ) B
2. Valj symbolen ‘ for att ladda ner program, eller
]
A
symbolen f for att ladda upp program.
For att vdlja virmeomrade: @GD)
1. ROr vid symbolen for braseringslage for att dppna 5 5
multizonmenyn.
2. Valj ett av de fyra zonalternativen: (i[B22 RF— ®12:00

4 Vanster varmeomrade pa.

2| Héger varmeomrade pa.

00 :Bégge vtéirmeomrédena pa men vid olika
u—— emperaturer.

0 :—Iela tiIIatgningsytan varms upp med en jdmn
u— emperatur.

3. Stall in temperatur och tillagningstid s& som forklarats

¢
ovan. Om du valjer laget Q ska de tva temperaturerna

stallas in.
(@ Manual v
[@ Phase 171 v]

(e & |

i 220

100°

25° i

200°

4. Starta programmet.

27



K.3.6.1 Guidade tillagningsprogram (om sadana finns,

beroende pa din modell)

De é&r forinstéllda program som guidar dig genom tillagnings-
programmet med hjélp av goda rad och popup-rutor.

28

Aktivera guidade program (endast férsta gangen):

1. efter att du gatt in i huvudmenyns “Programlagen” visas
en popup-ruta som fragar dig om du vill installera de
guidade programmen.

E]z Programs v
(Q Search j

@

Guided programs available.
Do you want to install?

NOwW J

®O

POSTPONE ] [ NO ]

A

2. ROor vid symbolen om du vill fortsatta omedelbart @

eller senare @.
Efter installation visar displayen fr forinstallda guidade
programmen.

[ZkPrograms v

[Q Search j

[ cuded | sandard |
Boiling meet u
Braising beef m
Risotto m
Mash potatoes ]

L/ a

Du kan nu redigera dem eller gora kopior.

OBS!

@ For att aterstalla guidade program se avsnitt
K.3.9 Settings (Instéliningar).

Val av program

1. ROr vid 6nskat program, eller leta efter det genom att

skriva in dess namn nara symbolen O\ .

2. En popup-ruta visas med en sammanfattning av huvud-
ingredienserna for receptet och om det finns en video
kommer en QR-kod att visas - om du skannar den far
du direkt tilltréde till videon.

3. Bekréafta for att starta tillagningsprogrammet.

Automatisk vattenpafylining (om sadan finns)

Med guidade program finns mdjligheten att valja det antal

liter vatten som ska fyllas pa och du far hjalp med detta

genom popup-rutorna.

1. ROrvid A for att Oppna den undre ladan innan du
startar programmet.

=)
2. Rér vid symbolen 6= fér att andra antalet liter vatten
som ska fyllas pa i apparaten i detta program och
bekrafta.

3. Rorvid ¥ for att stdnga den undre ladan och starta
programmet.

OBS!

@ Om du startar ett guidat program som det ar
kommer en popup-ruta fraga dig om du vill
andra i férinstaliningen och andra mangden
vatten.

K.3.7 Starta ett tillagningsprogram

D4 ett tillagningsprogram startas bdrjar apparaten att varmas
upp till installd temperatur.

Om férvarmningslaget ar
aktiverat (se K.3.9 Settings

(Instéliningar)) och tillgang- m
ligt pa din modell kommer

displayen att visa ft')ljande 00

skarm:

Det ar sedan majligt att féra in maten.
Tillagningstiden startar nar installd temperatur har uppnatts.

1
1n O 1/1

&) Boiling ———{(2)— [Z) Boiling

227 %s 9
0:10 0:10

®
@ o00:20 @ @ o00:20

@ ®

Instélld temperatur Installd effektniva

Nuvarande tillagningsfas nr

Nuvarande tillagningslage

Nuvarande mattemperatur

Installd temperatur

Installd effektniva

Aterstaende tid

Installd tillagningstid

Symbolen narvarande tills temperaturen har uppnatts

NN =

Fler val efter att ett program startats

A. FOor att stédnga av ett program innan installd tid gatt ut:
Ror vid displayen och sedan pa knappen “A*.

B. For att hoppa over den nuvarande tillagningsfasen:
Om programmet har flera faser kan du hoppa 6ver den
nuvarande fasen genom att trycka pa displayen och sedan

pa symbolen >

(® Manual v
[@ Phase 7N v]

=& )
i 22
©0:10
(

sToP )

RO S




i)

OBS!

ningar), annars:

Om funktionen B &r tillganglig pa din modell sa kan
du aktivera den, se avsnittet K.3.9 Settings (Instéll-

1. RO&r vid symbolen V for att Oppna fasmenyn.

2. R&r vid symbolen [ for att hoppa éver
nuvarande faser.

100°

(@ Manual v (@ Manual v
®) Phase 173 ﬂ ® Phase 173 v
. s@_ ) B T
2| & 1100 020
@; 2|E 115° 0:25 @

100°

ol

Add new phase

o

0:10

0:07

(

STOP ) (

| ® | =5

STOP

K.3.8 Stédng av programmet

Da ett tillagningsprogram avslutats, ror vid “OK*.

(@® Manual v

Cooking done!

Total time: 0:20

( oK )

L /A

K.3.9 Settings (Instéllningar)

Laget for “Installningar” goér det mdjligt att &ndra vissa
anvandarparametrar pa apparaten.

1. Valj “Instéllningar® i huvudmenyn.

Manual v)
() Phase L : N

o J [Zk Programs

Manual

i

100°

22° |

£T) Data Monitor 171 v

» L} settings

)

I

100°

L0

2. Padisplayen visas huvudmenyn med instaliningar:

{}Settings v

{}Settings v

De0e®

Settings Settings

[T T T 1T [T T 1711 L iri
A O | @G’ee”SP”“
- International @—— Sounds

- Date @—— Manual

- Time @—— Programs

- Food safety @—— Password

| v |¥ A A | |

Maintenance

Maintenance

Service
maintenance

Service
maintenance

VA

¥4
o

A

B.

C.

D.

skrollknappar

Serviceunderhall

tekniker.

Sprak

start/slut pa skrollknappar

Denna miljé &r begransat omrade for auktoriserad

Denna parameter gor det méjligt att specialanpassa alla

menyer i det valda spraket.

» ROr vid listen med flaggor
+ Skrolla upp eller ner for att finna dnskat sprak

. Rérvid (= foratt terga till menyn “Instéliningar®.

{}Settings v
Settings

EEEEEEEEE====R)

International

Date

Time

Food safety
1] A [ v [¥

Maintenance

Allménna instéllningar

{}Settings v
E—> Language

English

Espaiiol

Frangais

Francais (BE)

Hrvatski

Italiano

i) A | v

Denna funktion ger dig méjlighet att stalla in flera

parametrar:
» Sprak, se punkt “A“;

« Datumformat: DD/MM/AAAA etc.

« Tidsformat: 24H/12H

* Temperaturenhet: °C / °F.

. Rérvid (= for att aterga till menyn “Instéliningar*.

Datum

Denna instéllning gor det méjligt att stalla in dagens datum.

» Valj datum med hjalp av @ eller @

. Rérvid (= for att aterga till menyn “Instaliningar*.

Tid

Denna installning gor det mojligt att stélla in nuvarande

klockslag.

* Forin klockslaget genom att rora vid rér vid @ eller

@ eller vid respektive siffra pa knappsatsen.

. Rérvid (= for att aterga till menyn “Installiningar*.

(% settings v
(«>Time
= 9:20 @
1123
4 | 5|6
789
0
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E.

G.

30

Livsmedelssakerhet

HACCP-funktionen gor det méjligt att lagra alla install-
ningsvarden som identifierar tillagningsprocessen och
deras variationer. Den lagrar aven utrymmets temperatur
och, da sadan anvands, karnsondens temperatur i speci-
fika intervaller.

HACCP @

@[ OFF ‘ Basic lnlegrated}—@
{ Save HACCP Log to USB }T@

. Aktivera / avaktivera HACCP.
. HACCP finns med USB-minne.
. HACCP finns med inbyggd sats.

d. For att spara HACCP-vardena i USB-minnet.
| laget for “kokning*“ registreras matens temperatur fran
sidogivaren.
| laget for “brasering” registreras matens temperatur vid
bottengivaren.
Green Spirit
Denna installining gor det mojligt att stalla in efter hur
manga minuter (eller sekunder) som displayen ska ga i
standby-lage, eller hur du stanger av standby-laget:

O T o

* ROr vid pilen P for att Oppna menyn.
» Klicka i rutan for att stalla in tiden for standby-lage.
+ Stall in tiden och klicka pa “OK" for att bekrafta.

{} Settings v {} Settings v
@Green spirit @Green spirit

L’ Gﬂefag Standby timing [min]
Minimum: Default: Maximum:
0 0 240
(Risettings  v) ‘ S ® ‘
@Green spirit [ Disabled
(CANGEL] [ oK ]

‘ v General ‘ »
LD Appliance standby after 0:00

i)

Ljudsignaler

Denna installning gér det majligt att aktivera/stanga av
ljudsignalerna och deras volymiva.

£} Settings v
@Sounds

[D Touch panel sound on

OBS!
For att sla pa displayen efter standby-laget,
tryck pa den var som helst.

o
®
o

a. Aktivera/stédnga av pekskarmens ljudsignalmarkering
b. Normal volym
c. Hoég volym

‘ [] Standard volume buzzer

‘ [J Loud volume buzzer

Rérvid (= for att aterga till menyn “Instaliningar*.

H. MANUELL

Denna instélining gér det mojligt att aktivera/stédnga av
manuellt tillagningslage och dess alternativ:

{} Settings v
@Manual

[[l Enable Manual

-

PE® ®

» General

» Utilities

Default cycle > -

a. Aktivera / Stang av manuellt tillagningslage: om
manuellt tillagningslage ar avsténgt ar endast sparade
program tillgangliga.

b. Allmant:

+ Visa eller gém nuvarande och instéllda varden.

« For att aktivera/stanga av tillagningsfaser:

» For att aktivera/stanga av fordrojd start.

+ For att aktivera/avaktivera forvarmningsfasens
skarm.

» For att aktivera/avaktivera hoppa 6ver fas, tryck pa
startknappen.

c. Funktioner: for att visa / gémma tillagningsinformatio-
nen i den undre ladan.

ill22 G- D12:00 |
d. Grundprogram: for att stalla in programmet fran
startsidan.

Rér vid (£ for att aterga till menyn “Instéllningar*.
Program

£} Settings v
@ Programs

[[] Enable Programs

-

CEEO® ®

[J Enable Programs save o

[] Enable Programs modify =

Restore guided programs

[] Start after water load end

[J Advanced guided programs o

. Aktivera/stang av program.

. Aktivera/stang av mojligheten att spara program.

. Aktivera/stdng av méjligheten att andra program.

. For att aterstalla de guidade tillagningsprogrammen.

. Om det finns automatisk pafylining av vatten kan du
aktivera/avaktivera programmet att starta automatiskt
sa fort korrekt mangs vatten har fyllts pa.

f. FOor att aktivera/avaktivera popup-rutor for avancerade

funktioner eller mer sspecifika steg i guidade program,

som ett steg for att bibehalla 6nskad temperatur vid

slutet av ett guidat program.

® OO0 T

Ror vid (£ for att aterga till menyn “Installningar*.
Lésenord

Denna instéllning gor att du kan stalla in, &ndra eller
avlagsna ett I6senord: om den ar aktiverad férhindrar den
manuell andring av vissa funktioner (till exempel genom
oavsiktlig berdring, eller icke-auktoriserade personer).

K. Ytterligare instéllning

Oppna den undre I&dan och vélj symbolen:

Ladda upp/ner program

Wvfis  Se K.3.6 Programiége.



Grundinstéllning

* Om du ska aterstalla fabriksinstallningarna, gor
¢ sasom féljer:

+ Oppna den undre ladan och valj symbolen.

» Bekrafta att du vill aterstalla for att stdnga popup-rutan.

Pekskdrmens kalibrering

e Denna installning gér det mgjligt att stalla in
‘Q  displayens kalibrering.
» ROr vis skdrmen sa nara mitten av det roda krysset
som majligt.
* Repetera tills krysset blir gront.
» ROr och hall kvar for att ga ur.

K.3.10 Larmmeddelanden
Alla fel eller larm och en kort beskrivning av dem visas pa

displayen med symbolen ®
En ljudsignal hors samtidigt.

K.3.11 Forebyggande underhall

Om sadant finns pa din modell kan ett larm stallas in som
meddelar dig da det ar tid for underhall, baserat pa antal
tillagningsprogram och timmar som apparaten har varit i drift,
eller baserat pd dagar/manader som har gatt. Se service-
handboken eller kontakta Kundservice.

K.4  Sats for uppkoppling

Om det finns en uppkopplingssats, anslut ethernetkabeln och
kontrollera pekskarmens installningar att parameter nr. 40 ar
installd korrekt, se dokumentet “Parameterinstallning“.

Ta forst bort anvandarpanelen - se E.5 Tillgang till apparatens
inre komponenter.

For sedan in ethernetkabeln i den fabriksinstallerade
kontakten.

%7

—

-
e

0

Fig. 1 Ethernetkabel i kontakten

VIKTIGT

Om apparaten har stédben ska ethernetkabeln
foras genom den redan monterade
kabelférskruvningen:

1.

o

Avlagsna kabelférskruvningen fran sin plats.

Sétt tillbaka kabelférskruvningen pa sin plats.

<
/w

For sedan in ethernetkabeln i den fabriksinstallerade
kontakten - se Fig. 1 Ethernetkabel i kontakten.

Montera tillbaka anvandarpanelen.
Anvand pekskarmen for att ga in i Iaget “Installningar” (se

+
K.3.9 Settings (Instéllningar)) och tryck pa Q .

. Forinlésenordet - se Servicehandboken eller dokumentet

“Parameterinstallningar®.
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8. Klicka pa “Apparatens parametrar® och skrolla sedan ner
tills du nar parameter nr. 40.

{}Settings v
E> Service
Alarm log

Appliance status

Appliance parameters

Identity card

{}Settings v
@Appliance parameters

1. SEC  Clock: seconds setting 0

2. MIN  Clock: minutes setting 0

3. HOUR Clock: hours setting 0

4. DAY Date: day setting

ate: month setting 1
40. ADDR Isolated RS485 port address 1 T
e v v

9. Stall in parameter nr. 40 enligt dokumentet
"Parameterinstaliningar”.

{} Settings v
@Appliance parameters

ADDR

Isolated RS485 port address

Minimum:
1

Maximum:
250

Default
1

© 1 @

1123

4 |56

7,819
PARAMETER 0
SETTINGS “[cANCEL | [ oK |

OBS!
@ For att kontrollera om alla parametrar ar korrekt
installda, se dokumentet “Parameterinstéllningar®.

K.5 Avtappningskran

Avtappningskranen (om sadan finns) anvands for att témma ut
den tillagade maten i en specifik dosering.

Om handtaget ar till vanster ar avtappningskranen stangd, och
om det ar till hdger sa ar avtappningskranen éppen.

VARNING

| tryckapparater far du aldrig
Oppna avtappningskranen under
tryck. Innan du manovrerar
avtappningskranen, oppna
locket for att slappa ut trycket.

VIKTIGT
Avlagsna inte locket pa avtappningskranen da du
tommer mat/vatska.

32

K.5.1 Att 6ppna avtappningskranen

@

1. Hallilockets handtag
och dra forsiktigt for att
lasa upp det.

@

2. Vrid handtaget helt at
hoger.

d,

For att stdnga avtappningskranen, vrid lockets handtag fran
hoger till vanster.

K.5.2 Att avlagsna avtappningskranen
K.5.3 Att avlagsna avtappningskranens lock

\uj@

2. Vrid handtaget helt at
hoger.

Vrid avtappningskranen
moturs och avlagsna den.

@

1. Hallilockets handtag
och dra férsiktigt for att
lasa upp det.

S

3. Vrid handtaget en aning

4. Lyft upp avtappningskra-
at vanster (cirka 15°).

nens lock med
handtaget.

Folj anvisningarna i omvand ordning for att satta tillbaka locket.

K.6 Att tippa apparaten

Apparaten kan tippas till 6ver 90°.

Se avsnitt J.2 Oversikt ver apparaten.

Innan du tippar apparaten, kontrollera att:

» Svangarmen pa blandarkranen (om sadan finns) ar riktad
framat.

* Attlocket ar helt 6ppet.

» Att det inte finns personer eller féremal i tippomradet under
apparaten.

For att tippa apparaten, vrid vredet at hoger.

Apparaten tippar i en varierbar hastighet och fortsatter sa
lange vredet halls i tipplaget (vridet at hoger).



= 0Qon
(ag 5@

Da du slapper vredet atergar det till neutrallaget i mitten och
apparaten forblir tippad i den position den befinner sig. For att

fora tillbaka apparaten till horisontellt 1age, vrid vredet moturs
(at vanster).

Valj tippningshastigheten sa att maten kan témmas ut och
samtidigt forbli inom témningsomradet i apparaten.

OBS!
@ Under tippningen sténgs varmeelementet tillfalligt
av.

L RENGORING OCH UNDERHALL PA APPARATEN

VARNING
Se “VARNING OCH
SAKERHETSINFORMATION".

L1 Vard och omsorg

Vardande ingrepp maste utféras av &gare och/eller anvandare
av apparaten.

VIKTIGT

@ Problem som uppstar pga. dalig eller icke utford
vard sa som beskrivs nedan kommer inte att tdckas
av garantin.

L.2 Introduktion till rengoring

For att minska miljopaverkan rekommenderar vi att du
anvander Electrolux Professionals rengdringsprodukter som
ar framtagna for att vara biologiskt nedbrytbara och med
hallbarhet i atanke.

Om andra typer av rengdringsmedel anvands, f6lj noggrant
anvisningarna fran tillverkaren och sakerhetsforeskrifterna pa
informationsbladen som medfdljer medlet eller amnet i fraga.

AKTAS
@ * Anvand inte rengéringsmedel som
innehaller I6sningsmedel (t. ex. triklor-
etylen) eller slipmedel f6r rengdringen.

» Anvand inte stalborste, stalull, koppar-
trasa, sandbaserade eller liknande
produkter for rengéring.

» Pabodrja rengodringen forst nar appara-
ten har svalnat.

* Rengor inte apparaten med lattantand-
liga vatskor.

Tillbehér som korgar och behéallare, om sadana finns, maste
rengdras utanfor apparaten.

VARNING

Da du anvander kemikalier skall
du halla dig till de sakerhetsrad
och doseringsrekommendatio-

ner som finns pa férpackningen.

Se avsnitt A.2 Personal protec-
tion equipment for hantering av
kemikalier.

L.3  Ytor av rostfritt stal

Anledningen till att rostfritt stal kan motsta korrosion och rost &r
det passiva ytskikt som byggs upp da syre moéter den
metalliska ytan. Det finns tillrackligt med syre i luften for att
detta skall ske.

Om detta passiva ytskikt bryts eller skadas av kemiska
substanser kan det inte langre regenerera sig sjalv, och da
kan aven rostfritt stal borja rosta.

Det gar att utveckla eller regenerera detta passiva ytskikt
genom att behandla det med rinnande syrerikt vatten.

Slipande syrebristframkallande medel, som saltsyra, klorider
och kryddkoncentrat, senap, vindgeressenser, kryddtarningar
och koksaltsldsningar kan leda till kemisk skada eller brott pa
det passiva ytskiktet, beroende paé koncentration och
temperatur.

Frammande rost (jarnpartiklar), uppkomst av galvaniska
element och brist pa syre kan férorsaka ytterligare skador.

VIKTIGT
Se till att alltid halla rostfria ytor helt rena och se till
att de ar val ventilerade.

Var vinlig folj dessa instruktioner:

» Ta bort smuts, fett och matpartiklar fran ytorna i stal: rengér
med en trasa eller en svamp som doppats i l[jummet
tvalvatten, med eller utan andra rengéringsmedel.

Torka alla rengjorda ytor noggrant efterat.

* Om smuts, fett eller matpartiklar har grott in, torka med
trasan/svampen i satinmatteringens riktning och skdl;j ofta.

Cirklande rorelser med trasan/svampen kan fa& smuts-
partiklarna som samlas pa trasan/svampen att forstora
stalsatineringen.

» Jarnféremal kan forstora eller skada stalet. Skadade ytor
drar at sig mer smuts och rostar lattare.

+ Aterstall satinmatteringens ursprungliga skick om det &r
nédvandigt.

+ Settill att rostfria delar inte kommer i langvarig kontakt med
syror, kryddor, salt, etc. Aven sura angor som uppstar vid
rengdring av kaklade ytor kan framkalla korrosion.

Skolj alla arbetsytor med sétvatten. Detta géller speciellt
efter att ha kokat potatis, pasta eller ris i saltat vatten.

L.4 Daglig rengoring

@ AKTAS

» Anvand inte hogtryckstvatt for att ren-
gora golvet direkt framfor, bredvid eller
bakom apparaten.

Manoverpanel

* Rengor kontrollpanelen med en mjuk trasa fuktad med
vatten och, om nédvéandigt, ett milt rengéringsmedel.

Yttre ytor

» Tvatta yttre ytor med varmt tvalvatten.

* Anvand inte rengodringsmedel som innehaller slipande
amnen, stalull, borstar eller stalskrapor.

» Skolj med en fuktig duk och torka noga.
* Anvand inte klor- eller ammoniakbaserade produkter.

Brunn

» Avlagsna matrester, smuts, fett, andra tillagningsrester och
starkelse fran brunnen och korgarna - anvand kokande
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vatten dagligen med en tillsats av avfettande rengérings-
medel, om nédvandigt.

» Torka noggrant brunnen och korgarna for att undvika
stagnerande vatskor.

L.5 Avtappningskran

Om apparaten ar forsedd med en avtappningskran ska denna
rengdras och smorjas varje dag efter sista anvandningen for
dagen, beroende pa hur ofta den anvands:

* Montera loss avtappningskranenheten, se avsnitt K.5
Avtappningskran.
* Reng6r med ett neutralt rengéringsmedel.
» Torka torrt och smérj latt med specifikt smakldst, luktfritt fett:
Virekommenderar:
— Fett for att smorja kranar och beslag (fér kranar med
tatningsring/o-ring) = kod 0S2118.
— Fett for att smorja kranar med tatningar (for kranar utan
tatningsring/o-ring) = kod 0S2277.

L.6 Avkalkning

VARNING

Se “Personal
equipment”.

protection

VIKTIGT

@ Avlagsna kalkavlagringar, fett, starkelse och pro-
teinlager med regelbunden rengéring for att
undvika korrosion.

« Anvand en I6sning av 10 % vinager, 10 % fosforsyra eller
med hjalp av ett passande avkalkningsmedel.

» Anvand aldrig stalull eller andra slipande material, eftersom
de repar ytan pa det rostfria stalet.

VARNING

Se till att inget vatten kommer i
kontakt med elektriska
komponenter.

L.9 Underhallsintervaller

Kontroller bor utféras med frekvensen som anges i tabellen nedan:

L.7 Perioder utan anviandning

GOr sa har nar apparaten inte skall anvéandas under en langre

tidsperiod:

» stang av vattenkranen, om sadan finns.

« skilj apparaten fran stromférande nat eller dra ut kontakten,
om sadan finns, ur uttaget.

* rengdr noggrant alla apparatens inre delar.

* Gnid in alla ytor i rostfritt stdl med en trasa som fuktats en
aning i vaselinolja, sa att det bildas ett tunt skyddande skikt.

» For elektriskt uppvarmda modeller: sléd pa apparaten pa
minsta varme under minst 45 minuter - detta gor att
ansamlad fukt pa varmeelementen forangas utan att
elementen skadas.

» Forvara aldrig apparaten pa plats dar temperaturen kan
falla till under 0 °C [32 °F].

* Vadra rummet regelbundet.

VIKTIGT
Garantin tacker inte skador som sker pga is-

formation pa apparatens ror.

L.8 Information vid underhall

Forebyggande underhall reducerar driftavbrott och maximerar
apparatens effektivitet.

Kundservice kan ge rad om bésta underhallsplan som kan
inkdpas beroende pa anvandningsintensitet och utrustningens
alder.

Under service, reparation och underhall maste stérningar och
stress undvikas.

Darfér skall icke-auktoriserad personal hallas borta fran
apparaten.

VIKTIGT
* Reparation och service far endast utféras pa
apparat vars varmeelement har svalnat.

« Alla elektriska kopplingar i apparaten och anslut-
ningar till jordkabel ar utférda enligt respektive
elektriska kopplingsscheman och féar inte andras.
Alla metalliska delar som har elektriska anslut-
ningar maste vara jordade.

» Efter ingrepp av underhall och service maste
serviceteknikern utféra kontroller for att saker-
stalla att alla funktions- och
sakerhetskomponenter fungerar korrekt och
enligt bruksanvisningen.

Underhall, kontroll och rengoring Frekvens Ansvarig
Rutinrengdéring
* Allman rengdring av apparaten och omradet » Varje dag » Operator
runt apparaten
Mekaniska delar
+ kontrollera de mekaniska delarna: att de inte
ar spruckna eller deformerade, att skruvar ar + Enligt meddelanden pa dis-
atdragna, att skyltar &r lasbara och i gott playen / Atminstone en gang » Underhall
tillstand, byt i annat fall ut dem om aret
» kontrollera hydraulsystemet, om sadant finns,
sOk da specifikt efter lackage
Elektriska komponenter . L
« Kontrollera de elektriska komponenterna inuti | * Enligt meddglanden pa d!,s' .
apparaten playfan / Atminstone en gang » Underhall
+ Kontrollera kablage och anslutningar om aret
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Underhall, kontroll och rengoring Frekvens Ansvarig
Allman dversyn av apparaten
« Kontrollera alla komponenter, elektrisk utrust- | Vart 10 ar' « Underhall
ning, korrosion, ror, etc.
Rengéring av apparatens insida « Enligt meddelanden pa dis-
+ Avlagsna alla smutsavlagringar inuti playen / Atminstone en gang + Underhall
apparaten. om aret

1. Apparaten &r konstruerad och projekterad for en livslangd pa cirka 10 ar. Efter denna tid (fran idrifttagning av maskinen) bor apparaten genomga en allman

besiktning och éversyn.

M FELSOKNING

M.1  Inledning

Vissa fel kan intraffa under normal anvandning av apparaten.
Ibland kan enkla fel atgardas bade snabbt och Iatt genom att
folja indikationerna nedan.

Vid fel visar displayen alltid ett varningsmeddelande eller ett
larmmeddelande som beskriver det fel som uppstatt.

A Varningssymbol

® Larmindikeringssymbol

Kontakta Kundservice om felet kvarstar:
1. Koppla loss apparaten fran elnatet.

M.2 Felsokning

2. Slaifran strombrytaren som sitter fére apparaten.
3. Stang gasventiler och vattenkranar, om sadana finns.
4. Kom ihag att specificera:

 vilken typ av problem det ror sig om

» apparatens PNC (produktnummerkod)

» serie- (produktens serienummer).

@ VIKTIGT

Produktionskoden och serienumret ar de uppgifter
som kravs for att ta reda pa vilken typ av maskin det
rér sig om och maskinens tillverkningsdatum.

Fel Majliga orsaker Atgird
Lammeddelanden pa pekskdarmen
EOTSA1 Inre givare i 6vertemperatur Kyl maten innan tillagning.
SOl Inre givare i Overtemperatur Kyl apparaten innan tillagning
EOTS3 '
. - Kyl apparaten genom att avlidgsna anga
EOTS4 Inre givare i 6vertemperatur innan tillagning.
ESCH Temperaturen ar for hdg pa det elektro- | Lat apparaten svalna innan tillagning.
niska kortet. Kontakta Kundservice om felet kvarstar.
: . : Kontrollera vatteninlopp och vattenut-
EWFA Inget vaotten |.systemet U ENIIEES lopp. Kontakta Kundservice om felet
vattenpafylining Kvarstar

For alla andra felmeddelanden, kontakta Kundservice.

N SKROTNING AV APPARATEN.

VARNING
Se “VARNING OCH
SAKERHETSINFORMATION®.

N.1  Procedure vid skrotning av apparaten

N.1.1  Atervinning

Vara apparater tillverkas med en betydande andel atervin-
ningsbara metaller (sasom rostfritt stal, mjukt stal, aluminium,
galvaniserad plat, koppar, osv.), vika kan tas om hand via
lokala atervinningssystem, i enlighet med géllande bestadm-
melser i anvandningslandet.

Nationella bestammelser angaende avfallshantering kan vari-
era. Omhandertagande av apparaten maste darfér ske i
enlighet med gangse foreskrifter fran myndigheterna i det
land dar skrotning av apparaten ska ske.

Apparatens komponenter maste sorteras och omhéndertas
efter det material de bestar av (t. ex. metall, olja, fett, plast,
gummi, gas, isoleringsskivor och andra isoleringsmaterial,
glasull, lysdioder, etc.), och denna atervinning ska ske enligt

bestdmmelserna fran de lokala myndigheterna och aven enligt
internationella bestdmmelser fér avfallshantering.
N.1.2 Procedur for omhédndertagande av apparaten och
atervinning av komponenter/material

Denna produkt far inte I1amnas i naturen i slutet av sin livscykel:
det ar av yttersta vikt att den istéllet antingen skrotas enligt
lokala miljbestammelser, eller battre: att den levereras i sin
helhet till en auktoriserad atervinningscentral.

Atervinnings- eller skrotningsanlaggningen ska félja toppmo-
dern teknik och metoder for att effektivt montera ner produkten
for basta atervinning av materialen.

Notera att tryckta kretskort, elmotorer eller andra komponenter
som den lagstiftningen inom EU identifierar som hogkritiska
ramaterial med atervinningspotential maste hanteras specifikt.

Vid tvekan eller om du har fragor, hor alltid med din
kundservice.

Innan apparaten skrotas se till att all mat och organiska rester
har avlagsnats. Inspektera noggrant dess fysiska tillstand -
kontrollera om det finns vatske- eller gaslackage, eller trasiga
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delar som kan utgéra en fara under hanteringen vid den

paféljande skrotningen.

Symbolen pa apparaten visar att denna appa-
rat inte skall betraktas som hushallsavfall, utan
maste omhandertagas pa korrekt satt, for att

férhindra negativ inverkan pa miljé och halsa.

For mer information om atervinning av denna
produkt, kontakta din lokala agent, aterforsal-
jare, kundservice eller den lokala
atervinningsmyndigheten.
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OBS!

| samband med demontering av apparaten maste
alla méarkningar, denna handbok och andra doku-
ment gallande apparaten forstoras.






C€

Electrolux Professional SPA
Viale Treviso 15
33170 Pordenone
www.electroluxprofessional.com



	A VARNING OCH SÄKERHETSINFORMATION 
	A.1 Allmän information 
	A.2 Personal protection equipment 
	A.3 Allmän säkerhet 
	A.4 Allmän säkerhet för ProThermetic 
	A.5 Skyddsanordningar som är installerade på apparaten 
	A.6 Säkerhetsskyltar som skall sättas upp på apparaten eller i området runt apparaten 
	A.7 Felaktig användning där felaktigheten är förutsägbar 
	A.8 Kvarstående risker 
	A.9 Transport, hantering och magasinering 
	A.10 B.1. Installation och montering 
	A.11 Elanslutning 
	A.12 Vattenanslutning 
	A.13 Placering 
	A.14 Platsbegränsning runt apparaten 
	A.15 Rengöring av apparaten 
	A.16 Förebyggande underhåll 
	A.17 Reservdelar och tillbehör 
	A.18 Försiktighetsåtgärder vid användning och underhåll 
	A.19 Underhåll av apparaten 
	A.20 Skrotning av apparaten. 

	B Garantivillkor och undantag 
	C TEKNISKA DATA 
	C.1 Placering av märkplatta 
	C.2 Identifieringsdata för maskinen och tillverkaren 
	C.3 Att tolka fabriksbeskrivningen 
	C.4 Tekniska data 

	D ALLMÄN INFORMATION 
	D.1 Inledning 
	D.2 Avsedd användning och förbehåll 
	D.3 Slutbesiktning 
	D.4 Upphovsrätt 
	D.5 Förvaring av handboken 
	D.6 Handboken riktar sig till 
	D.7 Definitioner 
	D.8 Ansvar 
	D.9 Kundkontroll av emballaget 
	D.10 av livsmedel 

	E INSTALLATIONSRITNINGAR 
	E.1 Installationstyp 
	E.2 Dimensionsritning för golvinstallation och väggmontering 
	E.2.1 Installationspunkter 
	E.2.2 Mått 

	E.3 Golvbrunn 
	E.3.1 Golvdiagram 
	E.3.2 Mått 

	E.4 Installations- och anslutningsschema 
	E.5 Tillgång till apparatens inre komponenter 

	F INSTALLATION OCH MONTERING 
	F.1 Inledning 
	F.2 Förberedelser som åligger kunden 
	F.3 Före installation 
	F.4 Installation på sockel eller med justerbara stödben 
	F.5 Hantera emballaget 
	F.6 Fastsättning eller justering till golv (tillval) 
	F.7 Fäste på cementsockel (tillval) 
	F.8 Vägginstallation 
	F.8.1 Förberedelse av byglar och inställning 
	F.8.2 Placering 

	F.9 Att sammanfoga flera apparater 
	F.10 Tätning 

	G ELEKTRISK INSTALLATION 
	G.1 Elanslutning 
	G.2 Strömkabel 
	G.3 Potentialutjämning 
	G.4 Anslutning till strömförande nät 

	H ANSLUTNING TILL VATTENLEDNING 
	H.1 Vattenanslutning 
	H.2 Backflödesskydd 
	H.3 Dricksvattenledning 
	H.4 Blandarkran 
	H.5 Svängarm för Sprint-modeller 
	H.6 Automatisk vattenpåfyllning 
	H.7 Vattenpåfyllning är automatisk endast på Sprint-modeller 

	I Ordinarie användning av apparaten 
	I.1 Egenskaper för personal som tillåts använda apparaten 
	I.2 Grundläggande krav för användning av apparaten 

	J Beskrivning av produkten 
	J.1 Använd 
	J.2 Översikt över apparaten 
	J.3 Manöverpanel 
	J.4 Spraypistol (om sådan finns på din modell) 
	J.5 Huvudbrytare (tillval) 
	J.6 Nödstopp (tillval) 

	K BRUKSANVISNING 
	K.1 Första användning 
	K.2 Att slå På/Av 
	K.3 Touch-styrpanel 
	K.3.1 Startsida 
	K.3.2 Huvudmeny 
	K.3.3 Manuellt läge 
	K.3.4 Lådans utrymme 
	K.3.5 Fler funktioner 
	K.3.6 Programläge 
	K.3.7 Starta ett tillagningsprogram 
	K.3.8 Stäng av programmet 
	K.3.9 Settings (Inställningar) 
	K.3.10 Larmmeddelanden 
	K.3.11 Förebyggande underhåll 

	K.4 Sats för uppkoppling 
	K.5 Avtappningskran 
	K.5.1 Att öppna avtappningskranen 
	K.5.2 Att avlägsna avtappningskranen 
	K.5.3 Att avlägsna avtappningskranens lock 

	K.6 Att tippa apparaten 

	L Rengöring och underhåll på apparaten 
	L.1 Vård och omsorg 
	L.2 Introduktion till rengöring 
	L.3 Ytor av rostfritt stål 
	L.4 Daglig rengöring 
	L.5 Avtappningskran 
	L.6 Avkalkning 
	L.7 Perioder utan användning 
	L.8 Information vid underhåll 
	L.9 Underhållsintervaller 

	M FELSÖKNING 
	M.1 Inledning 
	M.2 Felsökning 

	N Skrotning av apparaten. 
	N.1 Procedure vid skrotning av apparaten 
	N.1.1 Återvinning 
	N.1.2 Procedur för omhändertagande av apparaten och återvinning av komponenter/material 



